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ENGLISH

VACUUM CLEANER

DESCRIPTION

Carpet//floor brush
Plastic extension hoses
Suction power control
Flexible hose handle
Flexible hose

Flexible hose tip

Air intake opening

Dust bag cover lock

Dust bag cover

10. Full dust bag indicator

11. ON/OFF switch button

12. Power control handle

13. Carrying handle

14. Power cable rewind button
15. Dust bag lock

16. Inlet filter

17. Cloth dust bag (permanent)
18. Plastic clamp

19. Power cord

20. Outlet filter

21. Outlet filter grid

22. Brush compartment

23. Paper dust bag (disposable)
24. Crevice nozzle

©COoNOOR~OD =

When using electrical appliances, basic safe-
ty guards and precautions should always be
followed.

IMPORTANT SAFEGUARDS

- Please, read these instructions carefully
before using vacuum cleaner, and save
them for future reference.

- Unpack vacuum cleaner and verify that
there is no any damages. Warranty extends
to any factory or transportation coursed
damages.

- Before connecting the appliance first time,
verify that the vacuum cleaner voltage
meets the mains voltage in supply line.
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Do not leave the vacuum cleaner, when
plugged in. Unplug the appliance from the
power supply, when not in use and before
servicing.

To reduce the risk of electric shock, do not
use outdoors or on wet surfaces.

Do not handle the plug or vacuum cleaner
house by wet hands.

Do not use in areas where flammable or
combustible liquids, such as gasoline or
dissolvent, may be present.

Do not pick up water or other liquids,
burning or gleaming cigarettes, matches,
smoldering ash, thin powders, like plaster,
concrete, flour or ash dust, sharp and cut-
ting things. This may course serious motor
damages. Remember, warranty does not
extend to such damages.

Use and keep vacuum cleaner far from heat
sources.

Do not allow to be used as a toy. Close at-
tention is necessary when used by near
children or peoples with disabilities.
Examine the cord regularly. Do not use the
appliance with damaged cord or in case of
other appliance damages

To replace cord or to repair appliance con-
tact authorized service center.

Do not use cord as a handle, close door on
cord, or pull cord around sharp edges or
corners.

Do not run vacuum cleaner over cord, you
could damage it. Keep cord away from
heated surfaces.

Switch on the vacuum cleaner only if dust
bag and inlet filter is installed properly.

To provide adequate performance use only
assessors from check list.

Manufacturer is not responsible for any
malfunctions coursed by wrong appliance
operation.

PRECOUTIONS

If suction power is suddenly down while clean-
ing, switch vacuum cleaner off immediately
and check out if telescopic tube or flexible
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ENGLISH

hose is blocked. Unplug the cord and remove

the blocking substance before you attempt to

start the vacuum cleaner again.

- Do not operate the vacuum cleaner too
close to heaters and like radiators, ciga-
rette butts, in areas where flammable or
combustible liquids are kept.

- Before you insert the plug into the wall out-
let, make sure your hand is dry.

- Before you start using the vacuum cleaner,
please remove large or sharp objects from
the floor in order to prevent the paper dust
bag damages.

+ When you want to pull the plug from the wall
contact, please do this at the plug itself and
not by means of the electrical cable.

PREPARATION FOR USING

Unpack the vacuum cleaner. Verify the vacu-
um cleaner voltage meets the mains voltage
in your supply line before switching on.
Always switch off and unplug the vacuum
cleaner to change the nozzles or for mainte-
nance.

VACUUM CLEANER USAGE

+ Verify the dust bag (17 or 23) and inlet filter
(16) are installed properly.

- Insert flexible hose end into air intake duct
(7) and turn it clockwise up to the stop. To
remove the flexible hose, turn the flexible
hose end (6) anticlockwise and pull it out
(Pic.1).

- Connect plastic extension tube (2) to hose
handle (4) (Pic. 2).

Plastic extension tubes (2)

- You can use one or two extension tubes
while operating. To connect them insert the
narrow end of one hose in the other hose
socket. (Pic. 3).

Carpet/floor brush (1)

+ Connect brush (1) to extension tube (2)
(Pic. 4).
+ Turn the switch on the brush in required po-
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sition (depending on surface type which is
to be cleaned) (Pic. 5, 6).

Crevice nozzle (24)
To clean radiators, slits, corners, spaces be-
tween sofa pillows.

INSTRUCTIONS FOR USE

Before using the appliance, unwind a suf-

ficient length of the cord (19) and insert the

plug into the power supply. Yellow mark on
the cord indicates the maximum length of the
cord. Do not expend the cable beyond the red
mark. Switch the appliance on only if dust bag

(17 or 23) and filter (16) are installed prop-

erly.

» Push ON/OFF button (11) to switch on the
appliance.

+ To wind the cord press button (14) while
holding the cord to escape damages.

- While operating you can adjust the suction
power turning regulator handle (12) clock-
or anticlockwise, and also using mechani-
cal regulator (3) on the flexible hose handle
(4) (Pic. 2).

MAINTENANCE

Use the appliance only if dust bag (17 or 23)

and inlet filter (16) are installed properly. If the

dust bag (17 or 23) or inlet filter (16) is absent,
the electric motor would be damaged. The
warranty does not extent to this case.

+ Press button ON/OFF (11) to switch off the

appliance and unplug the cord from outlet.

Turn flexible hose end (6) anticlockwise and

unplug it from the vacuum cleaner hous-

ing.

+ Press dust bag compartment cap lock (8)
and open the cap.

- Press dust bag lock (15) and take the dust
bag (17 or 23) out.

- Remove plastic block lock (18) and unload
dust and trash from the dust bag. In case of
using paper dust bag, just utilize it.

+ Install the plastic block lock on the cloth
dust bag (17), press the lock (15) and install
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the dust bag (17 or 23) at its place (Pic. 7).
+ Close dust bag compartment cap (9).

Notice: It is recommended to clean the dust
bag every time after vacuum cleaner usage.

Inlet filter (16) removing and cleaning

(Pic. 7)

+ Press the lock (8) and open the cap (9).

+ Pull the inlet filter (16) up.

+ Pull filter upward in lukewarm water and dry
the filter completely.

« Insert inlet filter (16) at its place and close
the cap (9).

Notice: Wash inlet filter ( 16) regularly.

Inlet filter cleaning

Open inlet filter cap (21).

+ Take filter (20) out, wash it by warm water
and dry.

+ Put the filter (20) into the cleaner and close
the cap (21) (Pic. 8).

Notice: filter (20) should be cleaned at least
once a year or when it becomes visible solid.

Vacuum cleaner housing

+ Swap the vacuum cleaner housing with wet
cloth.

- Do not let any liquids inside the housing.

- Do not use dissolvent and abrasive deter-
gents to clean he surface of the housing.

Storage
Use special brush compartment (22) while
storing the vacuum cleaner.

Technical characteristics:

Voltage requirement: 230V ~50Hz
Power requirement: 1600 W
Suction power: 300 W

Dust bag capacity: 2L

Vt-1805.indd 6

The manufacturer reserves the right to
change the device's characteristics without
prior notice.

Service life - no less than 5 years.

GUARANTEE

Details regarding guarantee conditions can
be obtained from the dealer from whom the
appliance was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when making any
claim under the terms of this guarantee.

This product conforms to the
EMC-Requirements as laid down
by the Council Directive 89/336/
EEC and to the Low Voltage
Regulation (73/23 EEC)

]
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DEUTSCH

STAUBSAUGER

BESCHREIBUNG

15.
16.
17.
18.
19.

Burste fur FuBboden/Teppich
Plastikverlangerungsréhre
Saugkraftregler
Griff des flexiblen Schlauchs
Flexibler Schlauch
Spitze des flexiblen Schlauchs
Lufteintritts6ffnung
Deckelsperre des Staubbehdlters
Deckel des Staubbehélters
. Flllanzeige des Staubbehalters
. Schaltknopf
. Leistungsregler
. Tragegriff
. Taste fur die automatische
Kabelaufwicklung
Staubbehalter-Sperre
Eingangsfilter
Mehrwegstoffstaubbeutel
Plastikhalter
Netzkabel

20. Ausgangsfilter

21.

Gitter des Ausgangsfilters

22. Stellplatz fur die Biirste
23. Einwegpapierstaubbeutel
24. Fugendise

Bei der Benutzung der Elektrogerdte muss man
immer grundlegende VorsichtsmaBnahmen und
Sicherheitsvorschriften befolgen.

BEDIEUNGNSANLEITUNG UND SICHERHEIT
SVORSCHRIFTEN

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung
aufmerksam durch, bevor Sie den
Staubsauger benutzen, und bewahren Sie
die Bedienungsanleitung auf, um sie weiter-
hin zu benutzen.

Packen Sie den Staubsauger vollstandig aus
und prifen Sie ihn auf eventuelle Schaden. Fir
jeden Werksdefekt oder Schaden, die wah-
rend des Transports entstanden sind, gelten
Garantie-Gewahrleistungen des Herstellers.
Bevor Sie den Staubsauger anschalten, ver-
gewissern Sie sich, das die Netzspannung
mit der Betriebsspannung des Staubsaugers
Ubereinstimmen.

Lassen Sie den Staubsauger nicht ohne
Aufsicht, wenn er ans Netz angeschlossen
ist. Ziehen Sie immer den Stecker aus der
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Steckdose, falls Sie den Staubsauger nicht
benutzen oder vor der Pflege.

Um Stromschlag-Risiko zu vermeiden, benut-
zen Sie den Staubsauger nie drauBen oder
auf den nassen Oberflachen.

Beriihren Sie den Netzstecker oder das
Gehduse des Staubsaugers nie mit nassen
Handen.

Benutzen Sie den Staubsauger nie in den
Raumen, wo leichtentflammbare Fllissigkeiten
benutzt oder aufbewahrt werden, solche wie
Benzin, Losemittel usw.

Es wird untersagt, mit Hilfe des Staubsaugers
Wasser oder andere Fliissigkeiten, bren-
nende oder qualmende Zigaretten,
Streichhdlzer, glihende Asche, feinkdrni-
gen Staub, zum Beispiel vom Stuck, Beton,
Mehl oder Asche sowie scharfe oder kan-
tige Gegenstédnde. Das kann zu ernsten
Beschadigungen des Elektromotors flihren.
Merken Sie sich, dass solche Falle nicht
unter Garantieverpflichtungen des Herstellers
fallen.

Benutzen und bewahren Sie den Staubsauger
fern von Warmequellen auf.

Lassen Sie Kinder den Staubsauger als
Spielzeug nicht benutzen. Seien Sie beson-
ders aufmerksam, wenn sich in der Nahe des
laufenden Gerats Kinder oder Personen mit
Behinderungen befinden.

Uberpriifen Sie regelméBig das Netzkabel.
Falls Sie Defekte am Gerat oder dem Netzkabel
feststellen, benutzen Sie das Gerét nicht.

Fir den Wechsel des Netzkabels oder
Reparaturen am Gerat wenden Sie sich an
das autorisierte Service-Zentrum.

Benutzen Sie das Netzkabel nicht als
Tragegriff, schlieBen Sie die Tir nicht, falls
das Netzkabel zwischen der Tur und der Leiste
liegt, vermeiden Sie Kontakt des Netzkabels
mit scharfen Kanten und Winkeln.

Wahrend des Betriebs ist es verboten, mitdem
Staubsauger das Netzkabel zu tGiberfahren, da
Sie es beschadigen kénnten. Halten Sie das
Netzkabel fern von den Warmequellen.

Man darf den Staubsauger nur mit richtig
eingesetztem Staubsammelbehélter und dem
Vorfilter anschalten.

Um optimale Leistung des Gerats zu ermdgli-
chen, benutzen Sie nur Originalzubehor, das
in der Lieferung enthalten ist.

- Hersteller ibernimmt keine Verantwortung fiir
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die Schaden, die infolge falscher Benutzung
des Gerats entstehen.

VORSICHTSMASSNAHMEN

Falls wahrend des Betriebs sich Saugkraft scharf
gemindert hat, schalten Sie ihn sofort aus und
Uberpriifen Sie das Teleskop-Rohr oder den
flexiblen Schlauch auf Verstopfungen. Schalten
Sie den Staubsauger aus und ziehen Sie den
Stecker raus, beseitigen Sie die Verstopfung
und setzen Sie die Reinigungsarbeiten fort.

« Fuhren Sie keine Reinigungsarbeiten mit
dem Staubsauger in direkter Nahe zu stark
erhitzten Oberflachen, neben Aschenbecher
oder an den Stellen, wo leicht entflammbare
Flussigkeit aufbewahrt werden.

Stecken Sie den Stecker in die Steckdose nur
mit trockenen Handen ein.

Vor dem Beginn der Reinigungsarbeiten
beseitigen Sie vom FuBboden schar-

fe Gegenstande, um Beschadigung des
Staubsammelbehélters zu vermeiden.

Beim Ziehen des Steckers aus der Steckdose
halten Sie immer den Stecker, ziehen Sie nie
am Kabel.

VORBEREITUNG ZUM EINSATZ

Packen Sie den Staubsauger vollstédndig aus.
Vergewissern Sie sich vor dem Anschalten, dass
die Netzspannung mit der Betriebsspannung
des Staubsaugers Ubereinstimmt. Schalten
Sie immer den Staubsauger ab und ziehen Sie
den Stecker aus der Steckdose wahrend des
Dusenwechsels und wahrend der Pflege oder
Wartung.

BENUTZUNG DES STAUBSAUGERS

+ Vergewissern Sie sich, dass der
Staubsammelbehalter (17 oder 23) und der
Eingangsfilter (16) richtig eingesetzt sind.
Stecken Sie die Spitze des flexiblen Schlauchs
(6) in die Lufteinlass-Offnung (7) ein und
drehen Sie diese in Urzeigerichtung bis zum
Anschlag. Um den flexiblen Schlauch abzu-
nehmen, drehen Sie die Spitze des flexiblen
Schlauchs (6) gegen Urzeigerichtung und
ziehen Sie ihn heraus. (Abb.1).

SchlieBen Sie an den Griff des Schlauchs (4)
das Plastik-Verlangerungsrohr (2) an.

(Abb. 2)
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Verlangerungsrohre aus Plastik (2)

« Wahrend der Arbeit kdnnen Sie ein oder zwei
Verlangerungsrohre verwenden. Um beide
Rohre miteinander zu verbinden, stecken
Sie den schmaleren Teil eines Rohrs in die
Erweiterung des anderen. (Abb. 3).

Biirste fiir den FuBboden/ Teppiche (1)
Verbinden Sie die Biirste (1) mit dem
Verlangerungsrohr (2) (Abb. 4).

Setzen Sie den Schalter an der Birste (abhan-
gig von dem Oberflachentyp, wo die Reinigung
vorgenommen wird) in die gewlinschte Stelle
ein. (Abb. 5, 6).

Fugendiise (24)
Fiir Reinigung von Radiatoren, Spalten, Ecken
und zwischen den Sofakissen.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Vor dem Beginn der Arbeit ziehen Sie das

Netzkabel (19) auf die gewiinschte Ldnge und

stecken Sie den Stecker in die Steckdose. Das

gelbe Zeichen am Netzkabel zeigt maximale

Lange des Kabels an. .

Es ist verboten, das Kabel weiter, als das rote

Zeichen zeigt, auszuwickeln.

Schalten Sie immer den Staubsauger nur mit

dem eingesetzten Staubbeutel (17 oder 23) und

einem installierten Filter (16) ein.

+ Zum Anschalten drliicken Sie die Taste AN/

AUS (11).

Zum Aufwickeln des Netzkabels driicken Sie

die Taste (14), halten Sie das aufwickelnde

Kabel mit der Hand ab, um den Uberschlag

oder Beschadigungen zu vermeiden.

+ Wahrend der Arbeit kdnnen Sie die
Saugleistung des Staubsaugers regeln,
indem Sie den Griff des Reglers (12) in/gegen
Urzeigerichtung drehen oder durch einen
mechanischen Regler (3), der sich am Griff
des flexiblen Schlauchs (4) befindet. (Abb. 2)

PFLEGE DES STAUBSAUGERS

Benutzen Sie den Staubsauger immer nur mit
dem eingesetzten Staubsammelbehalter (17
oder 23) und dem Eingangsfilter (16). Falls
der Staubsammelbehalter (17, 23) und der
Eingangsfilter (16) fehlen, kann der Elektromotor
ausfallen, dabei féallt dieser Fall nicht unter
Garantie-Verpflichtungen des Herstellers.

« Schalten Sie den Staubsauger mit der Taste
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AN/AUS (11
Netz ab.

- Drehen Sie die Spitze des flexiblen Schlauchs
(6) gegen Uhrzeigerichtung und trennen Sie
ihn vom Gehause des Staubsaugers ab.

« Driicken Sie auf die Sperren des Deckels vom
Staubsammelbehalter (8) und 6ffnen Sie
ihn.

- Driicken Sie die Sperre des Staubbehalters
(15) und nehmen Sie den Staubbeutel (17
oder 23) heraus.

+ Entfernen Sie aus dem Stoff-Staubbeutel den
Staub und Miill, nehmen Sie zuerst die Plastik-
Klemme (18) ab. Falls Sie den Papierbeutel
benutzt haben, entsorgen Sie ihn.

+ Setzen Sie die Plastik-Klemme auf den Stoff-
Staubbeutel (17) wieder auf, driicken sie die
Sperre (15) und setzen Sie den Staubbeutel
(17 oder 23) wieder an seine Stelle ein. (Abb.
7).

+ SchlieBen Sie den Deckel des
Staubsammelbehalters zu. (9).

) aus und trennen Sie ihn vom

Anmerkung: Es ist empfohlen, den Stoff-
Staubbeutel nach jedem Einsatz des
Staubsaugers zu reinigen.

Den Eingangsfilter(16) abnehmen und reini-

gen (Abb. 7).

- Offnen Sie den Deckel (9), indem Sie die
Sperre (8) drlicken.

« Entnehmen Sie den Eingangsfilter (16) indem
Sie in Richtung nach oben ziehen.

« Spulen Sie ihn mit warmem Wasser, trocknen
Sie ihn sorgfaltig aus.

- Setzen Sie den Eingangsfilter (16) an seine
Stelle zurick und schlieBen Sie den Deckel

(9).

Anmerkung: Spllen Sie den Eingangsfilter ( 16)
nach Bedarf und Verschmutzungsgrad ab.

Relnlgung des Ausgangsfilters
- Offnen sie den Deckel des Ausgangsfilters
(21).

« Entnehmen Sie den Filter (20) und spiilen Sie
ihn unter lauwarmem Wasserstrahl, trocknen
Sie ihn aus.

- Setzen Sie den Filter (20) an seine Stelle
zurtick und schlieBen Sie den Deckel (21)
(Abb. 8).
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Anmerkung: Spliilen Sie den Ausgangsfilter (20)
nicht seltener als ein Mal im Jahr durch.

Staubsauger -Gehause
+ Wischen Sie das Gehause vom Staubsauger
mit einem feuchten Stofftuch ab.

+ Lassen Sie keine Flissigkeit ins Innere vom
Gehause des Staubsaugers geraten.

- Esist verboten, das Gehause vom
Staubsauger mit Hilfe der Losungsmittel oder
Scheuerreinigungsmittel zu reinigen.

Lagerung
Verwenden Sie den ,Parkplatz” der Biirste (22)
wahrend der Lagerung des Staubsaugers.

Technische Eigenschaften:

Stromspannung: 230V ~ 50 Hz
Erforderliche Leistung: 1600 W
Saugleistung: 300W
Staubsammelbehalter-Umfang: 21

Der Hersteller behalt sich das Recht vor die
Charakteristiken des Gerédtes ohne Vorbescheid
zu andern.

Die Lebensdauer des Geréates betrdgt nicht
weniger als 5 Jahre.

Gewabhrleistung

Ausfuhrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Gerate
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den
Check oder die Quittung Gber den Ankauf vor-
zulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektroma-
gnetischen Vertrdglichkeit, die in
89/336/EWG -Richtlinie des Rates
und den Vorschriften 73/23/EWG
lUber die Niederspannungsgeréte
vorgesehen sind.

3
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PYCCKUM

NbIJIECOC

OMUCAHUE

ONOGOrON =

LLleTka ons nona/KoBpOBbIX MOKPbLITUN
MnacTnkoBble YOMHUTENbHBIE TPYOKN
PerynaTtop cunbl BCacbiBaHNSA

Pyuka rmbkoro wnaHra

MbkuiA WwnaHr

HakoHeYHWK rmbKoro wnaHra
Bosnyxo3abopHoe oTBepcTMEe

®dukcaTop KpbIWKM OTCeKa MnbliecbopHU-
Ka

9. KpbllwKka oTceka nbliecbopHuka

10. NHamkaTop 3anonHeHus neinecbopHmka

11. KHoMKa BKAOYEHMS/BbIKITIIOYEHUNS

12. Pyyka perynstopa MOLLHOCTH

13. Pyyka onsi nepeHocKkun

14. KHonka cmatbiBaHUs CETEBOro kabens

15. dukcaTop nbinecbopHuka

16. BxogHon punbtp

17. TkaHeBbIli NblNecbopHUK (MHOropaso-
Bblin)

18. MNnacTmaccoBbIi 3aXnm

19. CeTteBoit kabenb

20. BbixogHom GpunbTp

1. PeweTka BbIXOAHOIO punbTpa
2. MecCTo napkoBKM LETKN

BymaxHbIn  nblnecbopHnkK  (oaHO-
pPa30BbLIN)

24. llleneBas Hacagka

Mpn NoNb30BaHUN 3NEKTPUYECKUMU NPU6Oo-

p
H

n

aMu Bcerga Heobxoammo coboaarts OCHOB-
ble Mepbl TexHUKM 6e30nacHOCTM N Mepbl
PEeoOCTOPOXHOCTH.

PYKOBOACTBO NO TEXHUKE BE3OIMAC-
HOCTU

Moxanyncra, BHMMATENbHO MpoYUTanNTe
LAHHYIO MHCTPYKLUMIO Nepes TeM, KakK nosib-
30BaTbCA MblJIECOCOM, Y COXPaHUTE ee Afis
obpalleHNs K HeN B AasIbHENLLIEM.
[MoNHOCTLIO pacnakyinTe Mblnecoc M npo-
BepbTE €ro Ha Hanmyue noBpexaeHuin. Ha
noboli 3aBoackon aAedekT unu noBpexae-
HWSA, BOSHMKLINE B Pe3ysibTaTe TPaHCNoPTU-
POBKM, PacnpOCTPaHATCA rapaHTUiiHbIe
obazarenbcTaa.

Mepen nepBbiM BKIOYEHNMEM YOeamMTECH,
4YTO HanpsKeHWe aNneKTPU4eckom CeTn co-
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OTBETCTBYET paboyemMy HanpsKeHuto Mbl-
necoca.

He octaBnsinte nbinecoc 6e3 npucmoTpa,
Korga OH BK/IOYEH B CETEBYIO PO3ETKY.
Bcerga BblHMManMTe CETEBYIO BUJIKY U3 PO-
3eTKM, KOra He NoJsib3yeTecCh MbiecoCoM,
VNN NepPes ero 06CNyXnBaHNeM.

Ona cHuxeHusi pucka ypoapa anekTpuye-
CKMM TOKOM He MCMOoNb3yNTe MbIIECOC BHE
MOMELLEHNIA WM Ha MOKPbIX MOBEPXHO-
CTSX.

He npukacanTecb K CETEBOW BUIIKE N K KOP-
Mycy Mbl1IeCOCa MOKPbIMU PYKaMW.

He nonb3ynTechb NblIECOCOM B MOMELLEHN-
X, FOe XPaHATCS UKW UCMOJb3YIOTCS NIerko-
BOCM/IAMEHSIOLLMECS XUAKOCTU, Takne Kak
6eH3H, pacTBOpPUTENN.

3anpelaeTtcs cobrpaTb C MOMOLLbIO MNblie-
coca BOAY Wi Opyrue XUaKoCTu, ropsmne
VNN AbIMSILLMECS CUrapeTbl, CINYKK, TIelo-
LN nenen, TOHKOAWUCMNEPCHYIO Mbljb, Ha-
npumMep OT WTyKaTypku, 6eToHa, Myky nnm
301y, @ TakXXe OCTpble U pexyLmne npegme-
Thl - 3TO MOXET NMPMBECTUN K CEPbE3HBIM MO-
BPEXAEHUSAM 3N1eKTpoMOoTOopa. Y4TuTe, 4T0
Takue cryyau He NOANALA0T NoA, AeCcTBME
rapaHTuiiHbIX 0683aTeNbCTB.

Mcnonb3dynTe n xpaHmTe Nblnecoc Baanm ot
MCTOYHMKOB Tenna.

He paspelante oetam Ucnonb3oBartb Mbl-
Nlecoc B KayecTBe urpywku. byapre oco-
6EeHHO BHUMaTESIbHbI, €CNN PSAOM C pabo-
TaloWmMM NpnbopoM HaxoaaTcs AeTU v
nmua ¢ orpaHnyeHHbIMY BO3MOXHOCTSMMU.
PerynspHo npoBepsiite ceTeBoi kabesb.
Mpn ob6HapyxeHUn AOedekToB B YCTPOM-
CTBE WUn CeTEBOM kabene He ncnonbaynte
YCTPOWCTBO.

[nsa 3ameHbl ceTeBOro kabens M pemMoH-
Ta yCTponcTBa 06paTtnuTeChb B aBTOPU30BAH-
HbIli CEPBUCHBIN LLEHTP.

He ncnonb3ylite ceTeBoit kabenb Kak pyy-
Ky ANS NepPeHOCKU, He 3akpblBaliTe ABEPb,
ecnn ceTteBol kabenb NpPoOXoamMT 4Yepes
OBEpHOI nNpoem, a Takxke mnaberante KOH-
TakTa ceTeBoro kabens ¢ oCTPbIMU Kpasmun
WU yrnamm.

Bo Bpems nonb3oBaHMa 3anpellaeTcs
nepeesaxarb MblJIECOCOM Yepe3 CeTeBOW
Kabenb - Bbl MOXeTe ero nospeauTb. Jep-
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Xunte ceTeBow kabenb BAanu oT UCTOYHUKOB
Tenna.

- MblNecoc MOXHO BKJIOYaTb TOSbKO C Mnpa-
BUJIbHO YCTAHOBMIEHHBIM MbINECOOPHUKOM U
npensapuTenbHbIM GUALTPOM.

- [Ona obecneyeHus onTumMasnbHOW pPaboTbl
annapara MCnonb3yinTe TOJIbKO akceccya-
pbl, BXOOALME B KOMMJIEKT MOCTABKM.

- MpounsBoauTesib He HECET OTBETCTBEHHOCT
3a Henonagky, BO3HMKLIME B pesy/brare
HenpaBuIbHOIO MCMNONb30BaHMA annapara.

MEPbI MPEOOCTOPOXXHOCTHU

Ecnu Bo Bpemsi ybopkun pe3ko CH13unach Bca-
CbIBaOLLAsA MOLLHOCTb Mblnecoca, HeMeasieH-
HO BbIK/IOYMTE MbIIECOC W MPOBEPbLTE Tese-
CKOMMYeckyto TPyOKy MM MMOKMA WnaHr Ha
npeaMeT 3acopeHns. BoiknounTe nbinecoc u
OTKJ/IOYMTE Ero 0T CETU, yCTpaHUTe 3acop, 3a-
Tem npopoJsixante ybopky.

+ He npousBoaunTte y6opKy MblIECOCOM B HE-
NocpeacTBEHHON 6M30CTU OT CUJIbHO Ha-
rPETLIX MOBEPXHOCTEN, PSAOM C NEnesibHN-
LamMu, a Takxke B MecTax XpaHeHWUs nerko-
BOCTIAMEHSIIOLLNXCS XNOKOCTEN.
BcTaBnsamTe ceTeByto BUJIKY B PO3ETKY TOJ1b-
KO CyXVUMU pyKamu.

Mepen Havyanom ybopkn ybepuTte c nona
OCTpble NpeaMeTbl, YTOObl HEe AOMyCTUTb
NnoBpeXaeHus NbliecbopHmKa.

[Mpu n3BneyeHnn ceTeBOM BUIKN U3 PO3ET-
KW BCeraa AepXUTeCh 3a BUJIKY, HE TAHUTE
3a ceTeBoOl kabenb.

NnoAroToBKA K UCNOJIb3OBAHUIO
lMonHocTblO pacnakynte nbinecoc. [lepen
BKJIIOYEHEM YOeauTeChb, YTO HanpsKeHne
3ANEKTPUYECKO CEeTW, COOTBETCTBYET pabo-
YeMy HanpsXXeHMIo Nbinecoca. Beceraa oTknio-
yanTe MNblIeECOC U BbIHUMANTE CETEBYIO BUJIKY
13 PO3EeTKM BO BPEMS 3aMEHbI HACaZ0K, a Tak-
e BO BPeEMS NPOPUNaKTUKN.

MUCNOJIb3OBAHUE MNbIJIECOCA

+ Y6eputech, 4TO nblnecOopHuk (17 nnn 23)
1 BXoOHoM ¢dunbTp (16) ycTaHOBMNEHbI Npa-
BUJIbHO.

- BcTaBbTe HakOHEYHMK rMbKoro LwnaHra (6)
B BO34yxo3abopHoe oTeepctue (7) n no-
BEPHMTE €ro no 4acoBOW CTpesike A0 yno-
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PYCCKUM

pa. Ans CHATUSA rmMbKOoro LnaHra noBepHuTe
HakKOHEeYHUK rmbKoro wnaHra (6) NnpoTmB Ya-
COBOW CTPENkn 1 BbiHbTE ero. (Puc.1).

» MpucoegmHuTe K pyyke wnaHra (4) nnactmn-
KOBYIO YAJIMHUTENbHYIO TPYOKY (2) (Puc. 2).

MnacTukoBbie yaNMHUTEIbHbIE TPYOKU (2)
Bo Bpemsa paboTbl Bbl MoxeTe MCnonb3o-
BaTb OOHY WUV OBE YOJIMHUTESNbHblIE TPYO-
Kn. Ons coeanHeHns Tpybok Mmexay cobo,
BCTaBbTe Y3KYI0 YaCTb OHOM TPyOKM B pac-
TpYy6 apyroni (Puc. 3).

.

LLleTka ansa nona/koBpos (1)

- CoegnHnte weTky (1) C yonvHUTENbHOMN
Tpyokon (2) (Puc. 4).

YcTtaHoBUTE nepeknoyatesnb Ha weTke (B
3aBUCUMOCTM OT TMMa NOBEPXHOCTH, Ha KO-
TOpoIi NnponseoauTcs ybopka) B Heobxoam-
Moe nosioxeHue (Puc. 5, 6).

.

LLleneBas Hacapka (24)
Ana 4ncTKn paguaTopoB, LWEenen, yrinoB u
Mexay noayLkamMmm AnNBaHoB.

MUHCTPYKLUWUU NO UCNOJIb3OBAHUIO
Mepen Havanom paboTbl BbITAHUTE CeTe-
Bol kabenb (19) Ha HeobGxoOouMYyIO AJINHY W1
BCTaBbTE CETEBYIO BUJIKY B PO3eTKy. Xentas
OTMEeTKa Ha ceTeBOM kabene npeaynpexnaeT
0 MakcumanbHOW AnnHe kabens.
3anpellaeTcsa BbITArMBaTb CeTeBOW kaberb
Aanblle KpacHOW OTMETKMN.

Bcerpa Bko4yanTe Mblecoc TObKO C ycTa-
HOBJMIEHHbIM NblnecbopHukomM (17 nnn 23) n
yCTaHOBMIEHHLIM ULTPOM (16).

+ Ins BKJIOYEHWS NblIECOCa HAXMUTE KHOMM-
Ky BKJ1/BbIKJT (11).

Ona cmatbiBaHWs ceTeBoro kabensi Ha-
XMUTE KHOMKY (14), npnaepXxmsanTe pykon
cMaTtblBaloWmMics kabenb BO un3bexaHue
€ro 3axJ1eCTblBaHUS U MOBPEXAEHMS.

Bo Bpemsi paboTbl Bbl MOXETe pPerynmpo-
BaTb MOLLHOCTb BCACbIBaHMS MOBOpaynBas
pyuKy perynaTtopa (12) no/npoTue YacoBom
CTpesnike, a Takke MEexXaHU4eCcKUM peryns-
TOpPOM (3), pacnonoxXeHHbIM Ha pyyke rmb-
koro wnaHra (4) (Puc. 2).

.

.
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PYCCKUM

yXxoA 3A NbIJIECOCOM

Bcerga ncnonb3dyinTe Nblecoc ToNbKO C ycTa-
HOBJ/IEHHbIM MblecbopHukomM (17 nnn 23) un
BXOAHbIM punbTpoM (16).

Mpwn oTcyTcTBMK Nbinec6opHuka (17 nnmn 23) n
BXOAHOro dunbtpa (16) anekrpoMoTop nbiie-
coca MOXET BbINTM N3 CTPOS, U 3TOT cnyyan
He noanagaeT noj rapaHTuiiHble ob6a3aTesb-
cTBa.

Bbikntounte nblnecoc kHonkor BKJ1/BbIKJ1
(11) n oTKNKOYNTE €r0 OT CETU.

[MoBepHUTE HaKOHEYHUK rMbkKoro dnaHra
(6) NpOTNB YaCOBOIA CTPESIKN N OTCOEANHUN-
Te ero oT Kopnyca nbiecoca.

Haxmute Ha dukcaumm KpbiWwKM oOTceka
nbinecbopHuka (8) n oTkpoinTe ee.
HaxmuTte Ha dpukcaTop nbinecbopHuka (15)
BbIHbTE MblecOOpPHUK (17 nnn 23).

Ynanute n3 TkaHeBOro nbliecOopHMKa Nbllb
1 MycOp, NpeaBapuTeNibHO CHAB NlacTMac-
coBblI 3axxum (18). Mpu Hann4MM GymaxkHo-
ro nbiecbopHuka, yTUIM3NpynTe ero.
YCcTaHOBMTE MIacTMacCoOBbIM  3aXUM  Ha
TKaHEeBbIN MNblnecbopHuk (17), HaXMnUTE Ha
dukcarop (15) n yctaHoBUTE NblNECOOPHMK
(17 nnn 23) Ha mecTo (Puc. 7).

3akpoiTe KpbILKY OTceka nblnecbopHmka
(9).

lMpumedaHue: pekoMeHayeTcs Mpou3BOANTL
YUCTKY TKAHEBOrO Mbl/IECOOPHMKA OC/IE KaX-
100 MCrosib30BaHus nbliaecoca.

CHATMe n unctka BxogHoro ¢punsrpa (16)

(Puc. 7).

+ OTkpounTe Kpbiwky (9), HaxaB Ha 3aLlenky
(8).

+ BblHbTE BXOogHOM punbTp (16) No Hanpasne-
HWIO BBEPX.

+ [MpomonTe ero Tennon BOAON, TLATENbHO
npocyLmTe.

- BcTtaBbTe BXxogHo dunbtp (16) Ha mecto n
3aKpouTe KpbILWKY (9).

lMpumevaHve: npombiBariTe BXOAHOU (PUIbTP
(16) no mepe ero 3arpsi3HEHS.

Yucrka BbixogHoOro punsrpa

+ OTKpOWNTE KPbIWKY BbIXOOHOTO GuUIbLTPa
(21).
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- NaBnekute punbtp (20) npomoiiTe ero nog,
CTpyen cnerka Tenaow BoAbl 1 NpocyLunTe.

- YcraHoBute ¢unetp (20) Ha mMecTo 1 3a-
KpoTe Kpbiwky (21) (Puc. 8).

TMpymevaHne: NPOMbIBaNTe BbIXOLHOV PUIbTP
(20) He pexe oaHOoro pa3a B ros.

Kopnyc nbinecoca

» MpoTmpanite KOpnyc nbiecoca BAAXHOM
TKaHbIO.

+ He ponyckante nonagaHusa >XWUOKOCTU
BHYTPb KOpryca nblaecoca.

+ 3anpeLaeTca MCNoNib3oBaTh AN HUCTKU
MOBEPXHOCTW Mbljlecoca pPacTBOPUTENU U
abpasyBHblE YNCTSLME CPeacTBa.

XpaHeHue
MlcnonbayinTe MecTo «napkoBKU» LWETKn (22)
BO BPEMS XPaHEHMS Mblfiecoca.

TexHuyeckune aaHHble:

HanpsixeHne nutanus: 230B ~ 50 Iy,
MoTpebnsiemasn mowHocTb: 1600 BT
MowHocTb BcacbiBanma: 300 BT
EmkocTb nbinecbopHuka: 21

lpon3BoanTesnb octaBisieT 3a coboli rnpaso
U3BMEHSITb XapakTepucTuku rnpmnbopa 6e3
npeaBapuTesIbHOrO YBEAOM/IEHUS.

Cpok cnyx6bl npuéopa He MeHee 5-Tu
ner

C

ME 61

JlaHHoe n3genve cooTBeTCTBYeT
BcemM TpebyeMbiM eBPONeiCkumM 1
poccuiickum ctaHgapTam 6e3onac-
HOCTU Y FNrNEeHb!.

Mpowussogutens: AH-OEP MPOOAKTC 'mbX,

ABCTpUSA
Honbayrioptens 38/7A, 1070 Bena, ABcTpus
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LUAHCOPFbILL

CUMNATTAMACHI

1. EpeHre/kinem xabblHOapbliHa apHanfaH

LieTka

Mnactukanelk y3apTy TyTikTepi

Copy KyaTblH peTTeriLl

Winriw wnaHrid, cabbl

Winriw wnanr

Minriw wnaHrTi, ywhbl

Aya TapTaTblH TeCiK

LlaHkuHaFbILW GeniMiHiH KaknafbiH GekiTKiLL

LLlaHknHaFbIW GeniMiHiH Kaknarbl

0. WaHXnHarbIWThIH TorFaHbIH 6ingipeTiH
MHAMKaTOp

11. Kocy/ewipy 6aTbipmachl

12. KyatTbl peTTeril TyTka

13. Tacbimangayra apHanfaH TyTka

14. Xeninik kabenbai opay 6aTeipmacsl

15. lWaHknHafbILWThI GEKiTKiL

16. Kipy cyarici

17. Marta WwaHcopFbIL (Kemn XOrnfbl)

18. MNnacTtmaccanblk KbICKbILL

19. Xeninik kabenb

. Weiry cyarici

21. WoIry cyariciHiH Topbl

. LLleTkaHbl OpHaTy OpHbI

. Kara3s waHxuHarbiw (6ip >xonfbl)

. CaHpinay cantamachl

2OPENON A WN

OnekTp acnanTapabl nanganaHy KesiHae
Herisri Kayinciagik TeXHUKaCbIH XoHe CakTbIK
LapanapblH cakKTay Kaxer.

KAYINCI3AIK TEXHUKACDI XXOHIHAOET|

H¥CKAVYIbIK

- LWaHcopfbiwThl NanganaHbacTaH 6ypbiH OCbl
HYCKayrbIKMEeH >XeTe TaHbIChIMN LUbIFbIHbI3 )XaHe
KeviH Ae nanganaHy YLiH cakran KOnblHpI3.

- LUaHcopfbIWThl KanTaMacbliHaH LblFapbiHbI3
eHe oHAa 3akbiMaaHynapabliH 6ap-KofbiH
TekcepiHi3. 3aybITTbIK akayrblk Hemece
TacblMangay KesiHae TyblHOaraH Ke3 KenreH
3akblMAaHyra Keningik MiHaeTtemenep
Tapanagpl.

- LaHcopfbiWwThl anfallkbl KOCyablH angbiHaa
BNEKTP XEMICiHiH KepHeYi LIaHCOPFbILITbIH,
KYMbIC KEpHeyiHe CalKecC KerneTiHiHe ko3
JKETKI3iHI3.

- LWaHcoprfbiw xeninik poseTkara KOCbInbIn
TypFaHAa OHbl kKapaycbl3 KanablpMaHbI3.
LLlaHcopfbIWThl KONaaHbaraH xarganaa
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HeMece OfaH KbI3MeT KepceTeTiH Ke3ae, OHbI
opKallaH po3eTkagaH aXblpaTblHbI3.

OnekTp TofblHa Tycy Kayin-kaTepiH

a3anTy YLUiH LWaHCOPFbILWTHI XanaaH TbiC
kongaH6aHbI3. OHbIH XYMbIC KesiHae

bIfiFan Hemece AbIMKbIn 6eTTe TypMayblH
KafaranaHpls.

>Keninik alwaHbl He LaHCOopPFbILL KOPMYCbIH CY
KONTMEH yCTamaHbI3.

LLlaHCOpPFbILLTEI T€3 XKaHaTblH CYMbIKTbIKTap
cakTanaTtblH HemMece KongaHbinaTbiH Xepae
nanganaHyfa TeiibIM canbiHagbl, atan
anTkaHaa: 6eH3uH, epiTkilTep.
LLlaHcOopFbILWTLIH KEMeriMeH CcyAbl Hemece
e3re CyMbIKTbIKTapAbl, >XaHbIM XaTkaH Hemece
TYTIHOEN XaTKaH WhinbiMaapabl, CipiHkenepai,
bICTbIK KynZaepai, ycak oucnepcrti waHabl,
Mblicarbl: cbiniak, 6eToH LWwaHaapbl, yH Hemece
KYJ1, COHbIMEH KaTap eTKip >xaHe KeceTiH
Kypangapapl XvHayfa TblibIM canbiHagbl

— ByNn aneKkTpMOoTOpAbIH KaTTbl 3aKbiMAaHybIHa
anbIn kenyi MyMkiH. ByHaan xargannap
Keninai MingeTTemenepaid katapbiHa
XaTnanTbliHAbIFbIH €CTE YCTaHbI3.
LLlaHcopFbILWTLI 3KblNy KO34EePIiHEH anbic Xxepae
nanganaHblHbl3 XXoHe CaKTaHbI3.

Bbananapra LWaHCopfbILLTbI OMbIHLLbIK PETIHAE
onHayra pykcaT 6epmeHi3. Erep xxymbic icTen
TYpFaH LUaHCOPFLILWTbIH KackiHaa 6ananap
HeMece KabineTTepi WekTeyni agamaap
6onca, epekiue cak 60MbIHbI3.

YKeninik kabenbgi yHemi Tekcepin TypbIHbI3;
KypbINFblaa Hemece xeninik kabenbae
akaynblK TankaH xafganga LIaHCOPFbILThI
KonpgaHyra bonmanabl.

>Keninik kabenbAi aybICTbIPY YLUIH HEMece
KYPbINFbIHBI XXEHAEY YLUiH pykcaT GepinreH
CepBUC opTarnbIfblHaA XKYTiHIHI3.

Keninik kabenbai TacbiMangay cabbl petiHae
navganaH6aHbi3, erep xeninik kabenb

€CiK apKblfbl ©Tin Xartca, eCikTi XXannaHbI3;
kabenbaiH eTkip bypbilTapFa Hemece
XakTapfa TMMeYiH KafaranaHbi3.

KongaHy kesiHAe LuaHCOopPFbILLMNEeH Xeninik
kabenbai 6acbin eTyre 6onMaabl — Ci3 OHbI
3aKbiMAaybIHbI3 MyMKiH. XKeninik kabenbai
XbIy Ke34epiHeH anbiC yCTaHbI3.
LLlaHcopfFbIWThI KOCYAbIH anabiHaa
LIaHXXMHaFbILL YXeHe Cy3ri AypbIC
OpHaTbIfFaHbIHA KO3 XEeTKi3iHi3.

AnnapaTtTblH TUIMAi XKYMbIC iCTeYiH
KamTamachbl3 eTy YLUIH TEK XeTKi3y
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TonTamacblHa KipeTiH akceccyaprnapgbl faHa
nanganaHbiHpI3.

- OHpipywi annapaTtTbl Aypbic NanganaH6ay
HaTUXeCIHAEe TyblHAaraH akaynblKTap YLUiH
xayan 6epmeigi.

CAKTbIK LUAPANAPbDI

Erep Tasanay kesiHae LaHCOPFbILITbIH COpbIN any

KyaTbl KEHETTEH TOMeHAEeN KeTCe, LaHCOPFbILLTHI

GipaeH eLWipiHi3 e TeneckonTblK TYTIKTIH HEMece

WIAril  WAaHITIH - KOKbICKA  TONbIN  KanmaybliH

TekcepiHi3. LaHCopFbILWThI OLWIPiHi3 XaHe xeniaeH

aXblpaTbIHbI3, KOKbICTbI asbif TacTaHbl3, COCbIH

Tasanyapl anfacTtblpa 6epiHis.

* KaTTbl Kbi3bi TypFaH 6eTTepain 4on xaHbliHAa,
KyrncayblT KacblHOa, COHbIMEH kaTap Te3
XKaHaTblH CyMbIKTbIKTapAbl CakTay OpHbIHAA
LLIAHCOPFbILLNEH Tasanaygbl Xyprisyre
6onmangbl.

* JKeninik awaHbl po3eTkara TeK Kyprak KOrMeH
KOCbIHbI3.

* Tasanay angbiHaoa LIAHKMHaFbILUTBIH,
3aKkbIMAaHyblHa >xon 6epmey yLWiH efeHHeH
eTKip 3aTTapabl anbin TacTaHpl3.

e JKeninik awaHbl po3eTkagaH axblpaTkaH
Kesge awafaH ycTaHbl3, Xeninik kabenbaeH
TapTnaHpI3.

NAVUOANAHY ANObIHOAFbI OAWBIHAObIK
LLlaHcopFbIWTEl  KanTamacbiHaH  LUblFapbiHpbI3.
KocyablH angblHAa 2nekTp XeniCiHiH, KepHeyi
LIAHCOPFBILTBIH,  XKYMbIC — KepHeyiHe  calikec
KeneTiHiHe Ke3 XeTki3iHi3. CanTama weTkanapabl
anblpbacTay KesiHAe, COHbIMEH kaTap angblH any
Ke3iHAEe YHEeMi LIaHCOPFbILTLI eLWipin OTbipbIHbI3
YKOHe Xeninik awaHbl po3eTkaaaH axblpaTbiHbI3.

LWAHCOPFbILWTLI MAUOANAHY

» LWarxuHarbiw (17 Hemece 23) xaHe Kipy
cyarici (16) aypbiC opHaTbIfFaHbiHa Ke3
JKETKI3iHI3.

* Minriw wnaHrTiH ywelH (6) aya TapTaTbiH
Tecikke (7) canblHbI3 XaHe TipenreHre aeniH
OHbl caFaT Tini 6arbiTbiHAa BypanbI3. Minriw
LUN@HITI WeLly YLWiH WInriW WAaHrTiH, ywbiH
(6) carat TiniHe Kapcbl 6arbiTTa Gypan
WbiFapbIHpI3. (1-cypeT).

 LUnaHr cabbiHa (4)nnacTukanblk y3apTy TYTiriH
(2) xxanfaHpI3 (2-cyperT).

MnacTukansbik y3apTy TyTikTepi (2)
* Xymbic icTey kesiHae Ci3 6ip Hemece exi

Vt-1805.indd 14

y3apTy TYTIKTEepiH nanganaHa anachbl3.
TyTikTepai e3apa xanfay yLwiH 6ip TyTiKTiH Tap
KafblH EKiHLWI TYTIKTiH KEH XafblHa canblHbI3
(3-cyper).

EpneHpi/kinem xxabblHaapbIH Ta3anayfa

apHanfaH weTtka (1)

» LetkaHbl (1) y3apTy TyTiriMeH (2) xanfaHpl3
(4-cyper).

» Tasanay xyprisin xaTtkaH 6eTTiH
TypiHe GainaHbICTbl LWeTKkaaafbl
aybICTbIPbLINKOCKBILLITHI KAXETTI Xaraanra
KOMbIHbI3 (5, 6-cypeTTep).

CaHblnay cantamachl (24)

Papnatopnapabl, caHsinaynapgbl, 6ypsilitapasl
XOHe AMBaH XacTblKTapbl apacbiHAaFrb! xxeprepai
Tasanayfa apHasFaH.

KONAAHY XXOHIHAEr H¥CKAYNbIK

XKymbic 6acbiHaa xeninik kabenbai (19) kaxeTTi

y3blHAbIKKA LblFapbiHbI3 Aa Keninik alaHbl

poseTkara KocblHbI3. Xeninik kabenbgeri capbl

Genri  kabenbfiH Makcumangbl  y3blHObIFbIH

KepceTeai.

XKeninik kabenbai Kbi3bin 6enrigeH apTbik TapTyFa

6onmanasbl.

LLlaHCOpFbIWTEI  OpHATbINFaH  LUAHXMHAFbILLMNEH

(17 Hemece 23) xaHe opHaTbifFaH cy3srimeH (16)

faHa KOCbIHbI3.

1. LWaHcopfbiWwTbl  KOCY  VLUiH
GatbipmachiH (11) 6acbiHbI3.

2. XXeninik kabenbai opay yLUiH opay 6aTblpMachiH
(14) 6GacbiHbI3 Oa opanbin XaTkaH CbiMAbl
KOrnMeH can 6acbin TypbiHbI3, OyN CbIMHbIH,
ypbinmMaybl xaHe 3akbiMaaHbaybl YLLiH KaXeT.

3. XKymbIc kesiHae ci3 peTTeriw cabbiH (12) carat
Tini GarbITblHOa/caFaT TiniHe kKapcbl GafbiTTa
Oypan, COHbIMEH KaTap Winriw  LAaHrTiH
cabblHOa (4) opHanmackaH —MexaHuKanblK
peTTeriwneH (3)aybICTbIpy apKbifbl COpbIN any
KyaTblH peTTel anachbl3.

KOC./OLLIP.

LUAHCOPFbILLKA KYTIM XKXACAY
LLlaHcopFBILTEI TEK OpHAaTBIIFaH
LwarxuHarbiLwneH (17 Hemece 23) xaHe

Kipy cyariciveH (16) faHa naganaHbiHbI3.
WarxuHarbiw (17 Hemece 23) xaHe Kipy cyarici
(16) GonmaraH xafgana WaHCoPFbILUTbIH
QMEeKTPMOTOPSbI ICTEH LUbIFYbl MYMKiH XaHe Byn
Xargan keningi MingeTTemenepain katapbiHa
Kipmengai.
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» LaHcopfbiwTel KOC./BLUIP. 6aTbipmackiMeH
(11) ewwipiHi3 aHe OHbI XenifeH axblpaTbIHbI3.

* Minriw wnaHrTiH ywelH (6) caFaT TiniHe Kapchbl

GarblTTa BGypaHbl3 KOHe OHbl LLAHCOPFbILL

KOpMyCbIHaH aXblpaTblHbI3.

LlarkmHarbiw G6eniMiHiH KaknafbiH BekiTKillke

(8) 6acbIHbI3 8HEe OHbl aLLbIHbI3.

 LaHxuHarbIwTbIH BekiTkiwiHe (15) 6ackin,
LWwaHxuHarbIWThl (17 Hemece 23) WbiFapbliHbI3.

* AngblH ana nnactmaccanblk KbiCKbILLTbI (18)
LeLin, maTta WaHXUHaFbILITaH KOKbIC NeH
LwaHAabl KeTipiHi3. KaFas waHxmHarbiw 6onfaH
Xarganaa oHbl NakTbipbiHbI3.

» [lnacTtmaccanblK KbICKbILLTEI MaTa
LwaHxuHarbiwka (17)opHaTbIHbI3, BekiTKilke
(15) BacbiHbI3 aHe LWaHXuHarbIWTbI (17
HeMece 23) opHblHa OpHaTbIHbI3 (7-CypeT).

 LWarxuHarbiw 6enimiHiH kaknarbiH (9)
KabblHbI3.

Eckepmy: Mama waHXuHafbiWmal
waHcopfbIWmbI 8p KonidaHFaH callbiH ma3anay
YCbIHbIIa0bI.

Kipy cy3riciH wewy xaHe Taszanay (16) (7-

cyper).

* Inmekke (8) 6acbin, kaknakTbl (9) aLblHbI3.

» XXorapbl barbiTTan kipy cyariciH (16)
LUbIfapbIHbI3.

* OHbl XblINbl CYMEH XYbIHbI3 XXaHe XaKcblnan
KeNnTipiHi3.

» Kipy cya3riciH (16) opHbIHa canbliHbI3 aHe
KaknakTbl (9) xabblHbI3.

Eckepmy: Kipy cy3eiciH (16) oHbIH nacmaHybiHa
balinaHbiCmbl XYybIHbI3.

LbIFy cy3riciH Taszanay

 LUbIFy cy3riciHiH kaknafFbiH(21) alblHbI3.

» CyariHi (20) whifapblHbI3, OHbl afblHAbI CYAbIH,
aCTbIHAA XYbIHbI3 XOHe KenTipiHi3.

» CyariHi (20) opHblHa OpHaTbIHpI3 XaHe
KaknakTbl (21) xabblHpI3 (8-cyperT).

Eckepmy: wbify cy3eiciH (20) kem dezeHOe
XKblIbIHa 6ip pem XybIHbI3.

LLlaHCOpFbIWTLIH KOpNyChbl

« LllaHcopFbiWw KopnycbiH AbIMKbIN WybepekneH
CYPTiHi3.

 LllaHcopfbil KOPNYCbIHbIH, iLLiHE CYMbIKTIKTbIH,
TerinyiHe xon 6epmeH;s.
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» LaHcoprbiw GeTiH Tasanay yLWiH epiTkilTepai
eHe abpasuBTi Xyy KypangapblH nanganaHyra
TbIibIM CanblHaabl.

Cakray
LLlaHcopFbIWThI cakTay KesiHAe LeTKaHbl (22)
ofaH 6enrineHreH opbiHFa OPHaTbIHbI3.

TexHuKanbIK AepekTep:

Kopek kepHeyi: 230B~50Ty
TyTbIHBINATBIH KyaT: 1600 Bt
Copy KyaTbl: 300 Bt

LLlaH)KMHaFbILTBIH ChINbIMAObIbIFbI: 2n
OHAipywi npubopOobiH xapakmepucmukanapbiH
e32epmyae, anodblH ana eckepmycia e3iHiH
KYKbIH cakmaliobl

IMpu6opdbIH KbI3Mem kepcemy yaKkbimbl 5
XbinFa oeliH

FapaHTUAnbIK MiHAeTTINIri

[apaHTuANnbIK XaFganparsl  Kapanbin  kKaTkaH
GenLekTep AunepaeH Tek catbin anblHFaH agamra
faHa 6epinegi. Ocbl rapaHTUANbIK MiHAETTINIriHAer
lWwafbiManFaH xafganga TenereH 4Yek Hemece
KBUTAHLMSICbIH KOPCETYi KaXeT.

Bbyn mayap EMC — xardatinapra
calikec kenedi Hezaidai
Mindemmewmenep 89/336/EEC
LepekmueaHbiH epexxenepiHe
eHeizinzeH TemeHai EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)
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NMPAXOCMYKAYKA

OMUCAHUE

= ©

1.
12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

ONoOGarON =

YeTka 3a noga/KUnMMeHu noKpuTns
MnacTtMacoBu yabmkaeallm Tpbou
Perynatop Ha cunara Ha BCMyKBaHeTo
JpbXKa Ha rbBKaBUsS MapKy4

BKaB MapKy4

HakpanHuk Ha rbBKaBus MapKy4

OTBOp Ha kamepara 3a BAn3aHe Ha Bb3ayX
®dukcaTop Ha kanaka Ha 0Tceka Ha NPaxochb-
6upaya

Kanak Ha oTceka Ha npaxocboupaya

0. NHavkaTop 3a 3anb/iBaHe Ha Npaxochoupa-

ya

ByToH 3a BKIOYBaHE/N3KKOYBAHE
[pbxka Ha perynatopa Ha MOLLHOCT
JpbXxka 3a npeHacsHe

ByToH 32 HamoTaBaHe Ha kabena 3a Mpexa-
Ta

®dukcaTop Ha npaxocbovpaya

BxopeH opuntbp

MnaTtHeH npaxocbOmpay (MHOroKpaTeH)
lMnacTmacosa knema

Kaben 3a mpexara

Ma3xopeH duntbp

PelweTka Ha n3xogHus GuUnTbp

MsicTo 3a napkupaHe Ha YyeTkara
XapTueH npaxocbbupay (egHOKpaTeH)
HacTaBka ¢ TcHa nponyka

Mpw n3nonssaHe Ha eneKTpoanﬁopMTe BUHArn
e HeoOXxoaAMMO [a cna3Bare OCHOBHU MepKn 3a
TexHuyeckarta 6e30nacHOCT.

PbKOBOACTBO NO TEXHUKATA 3A BE30-
NMACHOCT

Mons, BHUMaTENHO npoyeTeTe nageHarta UH-
CTPYKUMS Npean Aa M3nonseare npaxocMmy-
KaykaTta, U 9 CbXpaHeTe 3a MNo-HaTaTbLLIHOTO U
M3MNoN3BaHe.

PasonakoBante npaxocMykadkara HambHO 1
1 NPOBEepeTe 3a Hann4me Ha noepean. Ha ka-
KbBTO W Aa e 3aBOACKM AedeKT NN noBpex-
[aHNS, Bb3HUKHANM B pe3ynTaT Ha TpaHCcnop-
TUPaHETOo, Ce pasnpoCTpaHaBaT CclegHuTe
rapaHTUNHN 3a0b/IKEHUS:

Mpeon NMbpBOTO BKAOYBAHE ce ybenete, ye
HanpexXeHNeTo B efleKTpoMpexaTa CbOTBETC-
TBa Ha pabOTHOTO HaNpPeXeHne Ha NPaxocMy-
Kaykara.

He ocTaBsaitTe npaxocmykaykara 6e3 Haa3op,
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KoraTo TSl € BKJlto4eHa B KOHTakTa. BuHarun ns-
BaXganTe Lwencena oT KOHTaKTa, KOrato He
13MoJI3BaTe MpaxocMykaykara, WM npegu
0BCNyXBaHETO My.

3a oa HamanuTe pucka oT TOKOB yaap, He 13-
nonaearite NpaxocMykaykaTta M3BbH NoMeLLe-
HUETO UM BbPXY MOKPU MOBBbPXHOCTU.

He pokocBaliTe wencena 3a mpexara 1 Kop-
rnyca Ha npaxocMykaykaTa C MOKpU pbLie.

He nanonaeaiite npaxocMykaykata B rnome-
LEeHMs, KbAETO Ce CbXpaHaBaT UAu U3Non3eart
NIeCHOBbBb3M1aMeHNMN TEYHOCTU KaTo BEH3UH,
pasTBopuUTENN.

3abpaHsiBa ce CbOMpaHeTo C MnomoluTa Ha
npaxocmykaykara Boaa Uam opyru TeHHOCTH,
Ha ropsiLLM UK OUMSLLA LmMrapu, Knbpur, The-
el nenen, TbHKOAUCNEPCHA npax, Hanpumep
oT Masunka, 6eToH, bpalwHo unn nenen, a
CbLUO Taka OCTPU pexeLum npeameTy - Toea
MOXe [a npeausBuka CEPUO3HU noBpexaa-
HUS Ha enekTpomoTopa. Mimaiite npeagsua, ye
Te3n cily4au He nonazart nopg, AeCTBUMETO Ha
3a0b/IKEHNSATA BbB BPb3Ka C rapaHLUMOHHOTO
obcnyxBaHe.

M3nonseariTte 1 CbxpaHaBanTe NpaxocMykay-
KaTa no-ganey oT U3TOYHULM Ha TONMHA.

He no3BonsBariTe Ha geua aa u3nonaear npa-
XOCMyKaykaTa kaTo nrpayka. bbaete ocobeHo
BHUMATENHN, ako B 61M30CT oo paboTeLums
npubop nMa geua unm nuua ¢ orpaHnyeHun
Bb3MOXHOCTU.

PenoBHO npoBepsBariTe kabena 3a mpexara.
Mpwn oTKkprBaHe Ha nedexkTn B ypeaa unm B ka-
6ena 3a Mmpexara He U3Mnosi3BanTe YCTPOMCT-
BOTO.

3a 3ameHsiHe Ha kabena 3a Mpexarta npu pe-
MOHT Ha YCTPOMCTBOTO Ce OObpHETE B YMbil-
HOMOLLEHUSI CEPBU3EH LEHTHLP.

He wnsnonseainte kabena 3a mpexara kaTo
OpbXKa 3a NpeHacsiHe, He 3aTBapsiiTe Bpa-
TaTa, ako kabensT 3a Mpexara MUHaBa npes
0TBOpa 3a Bpara, a CbLLLO Taka He fonyckanTe
nonuvpa Ha kabena 3a Mmpexarta C OCTpu kpau-
wa nnm bru.

o BpeMe Ha n3nona3eaHe ce 3abpaHsasa npe-
KapBaHEeTO Ha Npaxocmykaykara npea kabena
3a Mpexara - MOXeTe Mo TakbB Ha4MH ga A
nospegute. pbxTe kabena 3a mpexara ga-
ey OT U3TOYHULM Ha TONJIMHA.
Mpaxocmykaykara Moxe [a ce BK/o4YBa CaMo
C MNpaBUIHO YCTAaHOBEH Mpaxocboupay u
npensaputeneH GunTbp.
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- 3a ocurypgaBeaHe Ha onTumMasiHa pa60Ta Ha
npm60pa M3Non3BarTe camo akcecoapuTe,
KOWTO BI3aT B KOMIMJIEKTA HA AOCTaBKaTta.

- [pon3BoauTENAT HE HOCKM OTrOBOPHOCT 3a
HENn3npaBHOCTN, Bb3HUKHAJIN B pe3yntar Ha
HenpasuIHO N3MNoJsi3BaHe Ha anaparta.

MEPKW 3A BESOMACHOCT

AKO MO Bpeme Ha M3Mos3BaHe MOLLHOCTTa Ha

BCMYyKBaHe Ha npaxocmykadkara psis3ko ce Mo-

HUXK, He3abaBHO M3KJIOYETE NpaxocMmykadkarta

1 NpoBepeTe, Aann TeneckonuyHata Tpbba unm

rbBKABUAT MapKy4 He ca ce 3ambpcunu. Nakiio-

yeTe Npaxocmykaykara OT Mpexara, OTCTpaHeTe

3aMbpPCSIBAHETO, Cle, ToBa NPoAb/kaBaiTe 13-

nos3BaHeTo.

- He wusnonseaite npaxocMykadikata B He-
nocpencTeeHa 6aM30CT OO0 CUHO Harpetu
MOBBLPXHOCTU, A0 MEnenHUUM, a Cblio Taka
B MecCTa, Kb[eTO MMa JIeCHOBb3MIaMeHUMun
TEYHOCTMW.

- BkapgaiiTe Liencena 3a mpexarta B KOHTakTa
CaMo CbC Cyxu pbLiE.

- MNpeau oa 3anoyHeTe Ja U3non3Bare npaxoc-
MyKadkaTa OTCTpaHeTe OT NnoAa BCUYKM OCTPU
npeameTu, 3a ia He oMyCHeTe NoBpeXxaaHe-
TO Ha Npaxcbbupaya.

- Mpn n3BaxpaHe Ha Liencena 3a Mmpexara oT
KOHTaKTa BMHArn ce xpallaiTe 3a Liencena,
He TerneTe kabena 3a Mpexara.

noaroToBKA 3A USMNOJISBBAHE
PasonakoBante npaxocmykadkara HamnbiHO.
Mpenwn BkOYBaHe ce ybeneTte, Ye HanpexeHu-
€TO B eNekTpoMpexarta, CbOTBETCTBa Ha paboT-
HOTO HanpeXxeHne Ha NnpaxocMmykadkara. BuHarm
M3KJIOYBANTE MpaxoCcMyKadkara v nasaxganTte
werncena OT KOHTakTa no BPeMe Ha CMsiHa Ha
HacTaBKUTe, a CbLLO Taka No Bpeme Ha npodu-
nakTuka.

U3MNOJISBBAHE HA MPAXOCMYKAYKATA

« Ybepete ce, ye npaxocbobupaysT (17 nnn 23)
1 BXoZHUAT Guntbp (16) ca yctaHoBeHW npa-
BUJTHO.

+ Bkapante HakpamHuka Ha rbBKaBuUs Mapky4
(6) B oTBOpa 3a BAM3aHe Ha Bb3ayxa (7) u
ro 3aBbpTETE MO NMOCOKA HA YaCOBHMKOBaTa
CcTpenka oo orpaHuumtens. 3a CHemaHe Ha
rbBKaBMS Mapkyy 3aBbpTeTe HakpamHuka Ha
rbBKaBMS Mapkyd (6) NpoTMB YaCOBHMKOBATa
cTpenka u ro ussagete. (Puc.1).
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+ lMpucoeamHeTe KkbM ApbXKaTa Ha Mapky4a (4)
niaacTtMacoBara yab/ixasala Tpboa (2) (Puc.
2).

MnacTtmacoeu yabmkaBawm Tpbom (2)

- Mo Bpeme Ha paboTa MoxeTe Oa U3Mnonsea-
Te efHa unn ABe yabixasawm Tpbbu. 3a aa
cbeauHuTe TPBOUTE Nomexay cu, nocrtaBeTe
TACHaTa 4acT Ha egHaTa Tpbba B mydara Ha
npyrata (Puc. 3).

YeT1ka 3a nopga/kunumm (1)

+ CbepnuHeTe yeTkarta (1) c yobmxasaliara Tpb-
6a (2) (Puc. 4).

YcTtaHoBeTEe MNpeBko4YBaTens Ha 4yeTkata (B
3aBMCUMOCT OT BMAa MOBBLPXHOCT, Ha KOATO
Ce N3BbpLLBA NOYNCTBAHETO) B HEOOXOAMMO-
TO nonoxexue (Puc. 5, 6).

HacraBka ¢ TacHa nponyka (24)
3a noyncTBaHe Ha pagmaTopu, NPonyk1Te, v
1 MecTaTta Mexay Bb3rnaBHUUMTE Ha ONBAHUTE.

UHCTPYKUUN 3A EKCIIJTOATALUSA

Mpean na 3anoyHeTe paboTta n3BageTe kabena
3a Mpexarta (19) no Heobxogumara Ob/KMHA U
BKapaiTe Liencena B KOHTakTa. Xbntata map-
KMpOBKa Ha kabena 3a Mpexarta npeaynpexaa-
Ba 3a MakCuMasnHata ob/XnHa Ha kabena.
3abpaHsiBa ce n3BaxaaHeTo Ha kabena 3a Mpe-
Xara crnef, YepBeHaTa MapkupoBka.

BuHarn Bknto4BanTe npaxocMmykadkara camo
npuv yCTaHOBEH npaxocboupady (17 nnn 23) n yc-
TaHOBEH GunTbP (16).

+ 3a BK/l0OYBaAHE Ha NpaxocMykaykaTa HaTUCHe-
Te 6yToHa BKJ1/U3KJT (11).

3a HaBMBaHe Ha kabena 3a Mpexara HaTUCHe-
Te 6yToHa (14), npuabpxanTe ¢ pbka HaBMBa-
s ce kaben, 3a na npenoTBpaTuTe 3atara-
HETO 1 MOBPEXAAHETO MY.

Mo Bpeme Ha paboTa MoxeTe Aa perynupare
MOLLHOCTT@ Ha BCMYKBAHETO 3aBbpTBaNKuN
apbxkara Ha perynartopa (12) no/npotmB ya-
COBHMKOBATa CTPeJsika, a CbLLO Taka C MOMOLL-
Ta Ha MexaHudeckus perynatop (3), pasno-
JNIOXEH Ha ApbXKaTa Ha MbBKaBuA Mapkyd (4)
(Puc. 2).

noaabP>XAHE HA MPAXOCMYKAYKATA

BuHaru nanonasarite npaxocmykadika camo npmu
yCTaHOBEH npaxocbbupad (17 nnu 23) n BxoaeH
dunTtbp (16). Mpn nunca Ha npaxocbkbupaya (17
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mnun 23) n BxogHusa euntep (16) enekTponsura-
TENAT Ha NpaxocMykaykara Moxe [a ce noBpe-
Ou, B TO3M Clyyai rapaHUMOHHUTE 33 b/IKEHUS
He Baxar.

Bkntoyete npaxocMykadkata ¢ 6ytoHa BKJ1/
M3KIJ (11) n a9 n3knoyeTe OT Mpexara.
3aBbpTeTe HakpalrHMKa Ha MBKaBUS MapKy4
(6) NpOTMB YacOBHMKOBATa CTpesika 1 ro oT-
CbeauHeTe OT Kopryca Ha npaxocMmykaykara.
HaTtucHeTe BBbpXYy dukcartopa Ha kanaka Ha
oTceka Ha npaxocwbupaya (8) n ro otBopeTe.
HatncHeTe Bbpxy durkcaTopa Ha Npaxocbom-
pauya (15) n nssagete npaxocbbupaya (17 nnu
23).

[MpemaxHeTe OT nnaTtHeHaTa Topba npaxta u
©OoknyKka, KaTo NpeaBapuTesNIHO CBaNuTe nnac-
TMacoBsarta knema (18). OnonsoTBopeTe xap-
TUEHMS Npaxocbompau.

YcTaHoBeTE niiacTmMacoBaTa kiema Ha nnar-
HeHusl npaxocvbupad (17), HaTucHeTe GUK-
cartopa (15) n yctaHoBeTe npaxocbobupaya (17
nnu 23) Ha mscTo (Puc. 7).

3arBopeTe kanaka Ha OTceka Ha npaxocbou-
paya (9).

3abenexka: riperiopv4Ba ce Aa ce oCblLlecTBs-
Ba rno4ncrtBaHeTo Ha rniaartHeHus npaxoct,ﬁwpaq
crqies] BCSIKO U3roJi3BaHe Ha ripaxocmMmykadkara.

CHeMaHe 1 no4yucTBaHe Ha BXxoaHusa Guntbp

(16) (Puc. 7).

« OTBOpeTe kanaka (9), kaTo HaTUCHEeTe Ha 3akK-
ntoyankara (8).

- Mi3BapeTe BxogHua duntbp (16) Harope.

* 3amuninTe ro ¢ Tonna Boga, craparesiHo n3cy-
were.

+ MNocTaBeTe BxoaHMA GUNTLP (16) HA MACTO K
3arBopeTe kanaka (9).

3abenexka: namvBarite BxoaHust ountop (16)
criopes 3aMbpPCSIBAHETO My.

MouncrTBaHe Ha usxoaHusa GUNTbLP

+ OTBOpeTe Kanaka Ha n3xoaHusa eunTep (21).

+ UsBapete puntbpa (20) 1 ro msamuiite nog
CTpys xJ1laZika Boga 1 ro uscyliere.

« YcraHoBeTe duntbpa (20) Ha MACTO 1 3aTBO-
pete kanaka (21) (Puc. 8).

3abenexka: namubarite naxogHus puntop (20)
He r0-psAKo OT e4UH MbT Ha roguHa.
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Kopnyc Ha npaxocmykaukaTta

M3Tpunte kopnyca Ha npaxocmykadkara C
BJIQXEH Mnar.

He ponyckarite nonagaHe Ha TEYHOCT BbB
BLTPELUHOCTTA Ha KOprnyca Ha npaxocMykay-
Kara.

3abpaHsBa ce ga ce M3Mnon3BaT pa3TBOpU-
Tenn n abpas’vBHU NOYMUCTBALLM CPEACTBA 3a
MoOYMCTBaHE HA MOBbLPXHOCTTA HA NPAxoCMy-
Kaykara.

CbxpaHsiBaHe
M3non3earite MSCTOTO Ha «MapkMpaHeTo» Ha
yeTkara (22) no BpeMe Ha CbxpaHsiBaHe Ha npa-
XOCMyKaykaTa.

TexHU4YecKkun paHHu:

HanpexeHue Ha 3axpaHBaHeTo: 230 B ~ 50 Xu,
KoHcymmnpaHa MOLLHOCT: 1600 Bara
MoLLHOCT Ha BCMYKBaHe: 300 Bara
KoHTelnHep Ha npaxocbbupaya: 2n

lNponsBoanTensT cy 3anassa rnpasoTo 4a U3mMe-
HS1 XapakTepucTukute Ha npnbopute 6e3 npea-
BapUTEsIHO yBEOMSIBAHE.

Cpok Ha nanonssBaHe - Hag 5 roguHn

FapaHuus

MoppobHM ycnoBua Ha rapaHuuaTa morat ga
ObaaT nosydyeHn OT gunepa, KOMTO e npojan
Ta3u anapatypa. [lpu Bcsika peknamaums no
BpeMe Ha cpoka Ha AelicTBme Ha Ta3n rapaHumus
e HeobXoaMMO Aa ce NpeacTaBun Yeka Unu KBu-
TaHUUATa 3a KyrnyBaHe.

ToBa nsgenvie CbLOTBETCTBA HA U3NC-
KBaHWSITa 38 €/1eKTPOMarHUTHa CbB-
MecTuMOoCT Ha aupektnBa 89/336/
EEC Ha CbBeta Ha EBpona un Ha
HapexnaaHeTo 73/23 EEC 3a anapa-
Typara ¢ HU3KO HarnpexeHuve.

]
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MAGYAR

PORSZivO

Villamos gépek hasznalatakor mindig tartsa be a
biztonsagi technika és 6vatossagi rendszabaly-
ok féutasitasait.

BIZTONSAGI ELOIRASOK

- A késziilék hasznalata el6tt figyelmesen ol-
vassa el az utmutatot és 6rizze meg a tovabbi
hasznalathoz.

Teljesen csomagolja ki a porszivot és ellen-
6rizze, nem-e karosodott. Barmilyen gyartasi
hibara, vagy szallitds kdvetkeztében keletke-
zett karosodasra garancialis kotelezettségek
érvényesek.

Elsé hasznalat el6tt gy6z6djon meg, hogy a
halozati feszultség megegyezik a porszivo
mikddéséhez sziikséges feszultséggel.

Ne hagyja a halézathoz csatlakoztatott porszi-
vot feligyelet nélkul.

Hasznalaton kivil, vagy el6tte mindig aramta-
lanitsa a késziléket.

Aramiités elkeriilése érdekében ne hasznalja
a porszivot szabadban, vagy nedves fellle-
ten.

Vizes kézzel ne érjen a csatlakozodugodhoz és
a készilékhazhoz.

Ne hasznalja a porszivot azon helyiségekben,
ahol gyulékony anyagok (benzin, olddszer)
vannak tarolva, vagy hasznalva.

A porszivoval vizet, egyéb folyadékot, é€go,
vagy fustol6 cigarettat, gyufat, izz6 hamut, vé-
kony diszperzids port — pl. vakolattol, betontoél
— lisztet, vagy hamut, éles, szurd targyakat
felszedni tilos! Ez komoly motorsériiléshez ve-
zethet. Vegye figyelembe, ezekre az esetekre
nem hatnak ki a garancialis kotelezettségek.
Ne hasznalja és tarolja a porszivot héforras
kozelében.

Ne engedje, hogy gyerekek jatékszerként
hasznaljak. Fokozott figyelmet igényel,
amennyiben gyerekek, korlatozott lehetdsé-
gekkel bird személyek tartozkodnak a miko-
do porszivo kbzelében.

Rendszeresen ellenérizze a halozati kabelt.
Sériilések felfedezésekor a készliléken, vagy
a kabelen, ne hasznalja a készliléket.

A halozati kabel, vagy a készulék javitasa ér-
dekében forduljon szakszervizbe.
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- Ne hasznalja a kabelt fogantyuként szallitas
kodzben, ne zarja be az ajtét, amikor a kabel
nem fér at az ajtorésen, valamint kerulje a ka-
bel éles szélekkel, sarkokkal valo érintkezé-
sét.

Hasznalat kdzben tilos rahajtani a porszivoval
a vezetékre — megsértheti azt. Tartsa hofor-
rastol tavol a vezetéket.

- Akészilék optimalis mikodése biztositasa ér-
dekében csak a készlethez tartozo tartozéko-
kat hasznadlja.

- A gyartét nem terheli felelésség a készilék
helytelen kezelése kdvetkeztében keletkezett
meghibasodasért.

OVATOSSAGI RENDSZABALYOK

Amennyiben hasznalat kdzben gyorsan lecsok-
kent a porszivd szivoereje, azonnal kapcsolja ki
a porszivot és ellenbrizze a teleszkdpos, vagy a
hajlékony csovet, nincs-e eltotmddés. Kapcsol-
ja ki a porszivét, aramtalanitsa azt, tavolitsa el a
szennyezddést, és folytassa a takaritast.

+ Ne hasznalja a porszivot er6sen meleg felli-
letek, hamutartok kozvetlen kdzelében, vala-
mint gyulékony folyadékok tarolasa helyén.
Csak szaraz kézzel csatlakoztassa a csatlako-
z6dugot a villamos halozathoz.

A porszivo hasznalata el6tt tavolitsa el a foldrél
az dsszes éles targyat, hogy megakadalyozza
A csatlakozodugo kihtzasakor tartsa a dugot,
ne huzza a vezetéket.

HASZNALAT ELOTT

Teljesen csomagolja ki a porszivot. Hasznalat
elétt gy6z6djon meg, hogy a haldzati fesziiltség
megegyezik a porszivé mikodéséhez sziikséges
feszliltséggel. Feltétcserekor mindig kapcsolja
ki és aramtalanitsa a porszivot.

A PORSZiVO HASZNALATA

+ Gy6z6djon meg, hogy a (17,23) portarolo-
konténer és a (16) szlrdk a belsejében helye-
sen vannak felhelyezve.

« Helyezze a (6) hajlékony cs6 fejét a (7) Iégbez-
szivo nyilasba.

« Csatlakoztassa a (4) cs6fogantyuhoz a (2)
csovet (2. Abra).
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MAGYAR

(1) Padlé/szdnyegtisztité kefe

- Csatlakoztassa az (1) kefét a (2) csd6hoz (4.
Abra).

+ Helyezze a kefén talalhaté kapcsolot megfe-
lelé helyzetbe (a tisztitott fellilettdl fliiggden)
(5,6. Abra).

HASZNALATI UTASITAS

Hasznalat el6tt hiizza ki a vezetéket sziikséges
hosszra és csatlakoztassa a késziiléket a villa-
mos halézathoz. A vezetéken 1évd sarga jelzés
figyelmeztet a vezeték maximalis hosszarol.

A vezeték piros jelzésén tul a vezetéket kihazni
tilos.

A porszivét csak felhelyezett (17,23) portaro-
16-konténerrel és a belsejében 1évd (16) szlr6-
blokkal hasznalja.

« A porszivd bekapcsolasa érdekében nyomja
meg a (11) Be-/Kikapcs gombot.

A halozati kabel feltekerése érdekében nyom-
ja meg a (14) gombot, a vezeték sérilésének
és betekeredésének elkerilése érdekében
fogja a kezében a felteker6do vezetéket.
MUkodés kozben szabalyozhatja a szivoeroét,
elforditva a (12) szabalyoz6 fogantyat az éra-
mutato jarasanak iranyaban/ ellenkezd iranya-
ban, valamint a (4) hajlékonycs6 fogantyujan
1évé (3) mechanikus szabalyz6 segitségével.
(2. Abra).

A kivezetd sziiro tisztitasa

Nyissa ki a kivezet6 sziird (21) fedelét.

Vegye ki a (20) sz(r6t, mossa meg langyos
vizsugar alatt, és szaritsa meg.

Helyezze yissza a (20) szlrét és zarjale a (21)
fedot (8. Abra).

Megjegyzés: a (20) kivezeté sziirét legalabb
évente egyszer tisztitsa.

Késziilékhaz

+ Tordlje le a készililékhazat nedves torlbkendd-
vel.

+ Ne engedje, hogy folyadék kerlljon a készi-
Iékhaz belsejébe.

« A porszivo fellletének tisztitasa céljabol suro-
l6szert és oldoszert hasznalni tilos.
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Tarolas
M(kodés szilineteltetése és tarolas kozben hasz-
nalja a (22) kefetarolét.

Miiszaki jellemzdk:

Feszliltség: 230V ~ 50 Hz
Teljesitmény: 1600 W
Szivoero: 300w

A portarolo Grtartalma: 21.

A gyarto fenntartja a jogat a késziilékek jellem-
zbinek megvaltoztatasara el6zetes bejelentés
nélkdil

A késziilék legalabb 5 évig szolgal.

Garancia
A garancia részletes feltételeit megkaphatja a
késziiléket eladd markaképviseldtdl. A garancia
iddtartama alatt, barmilyen kifogas benyujta-
sakor, fel kell mutatni a szamlat vagy a vételi
igazolast.

Az adott termék megfelel a 89/33-
6/EEC Eurdpai K6zosség direktiva az
elektromdgneses 0Osszeférhetéség-
hez tamasztott kbvetelményeinek
valamint a 73/23 EEC kisfesziiltségul
berendezésekre vonatkozo rendelet-
nek.

q3
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USISAC ZA PRASINU

OPIS

Uz

Cetka za pod/za ¢ilime
Dugacke cevcice od plastika
Regulisa€ snage usisavanja
Rucka elasti¢nog Slanga
Elasti¢ni Slang
Usisnik elasti¢nog Slanga
Re8etke za usisavanje vazduha
Fiksator poklopca odeljaka za praSinu
Poklopac odseka za praSinu
. Pokaziva€ popunjavanja praSine
. Dugme ukljucivanja/iskljucivanja
. Ruc€ka regulisanja jaCine
. Ruc€ka za noSenje
. Dugme za namotavanije elektricnog kabla
. Fiksator praSine
. Ulazni filter
. Sabiranje pra8ine od tkanine (viSe puta)
. Klesta od plasti¢ne mase
. Elektri¢ni kabl
. lzlazni filter
. ReSetka izlaznog filtera
. Mesto parkinga Cetke
. Sabiranje pra8ine od papira (jedan put)
. Nasadka od pukotine

kori§€enje elektri¢nim priborima uvek treba ru-

kovoditi na odgovarajuci nacin i pridrzavati se osno-
vnih mera predostroznosti.

ZA VASU BEZBEDNOST

Molimo Vas paZljivo procitati ovu instrukciju pre
nego koristiti se usisa¢ za praSinu i saCuvati ovu
knjiZicu za slu¢aj potrebe.

+ Potpuno raspakovati usisa¢€ za praSinu i proveriti

ga za postajanje kvara. Za svaki fabri¢ni defekat
ili kvar tokom transportirovke imaju garantne
obaveze.

Ispred prvog ukljucivanja uveriti da se jacina stru-
je odgovara radnom naponu usisaca za prasinu.

» Ne ostavljati usisa¢ za pra8inu bez pogleda kada

je uklju€en u struju. Uvek izvaditi utikac iz struje
kada ne Kkoristite se usisa¢ za praSinu ili ispred
upotrebe.

+ ZasniZenje rizika udarca struje ne koristiti napolju

ili na vlaZznim mestima.

Ne dodirivati prema utikacu i prema bloku usisa-
¢a za praSinu vlaznim rucima.

Ne upotrebljavati u blizini zapaljivih gasova

+ Zabranjeno uz pomo¢ usisaca za praSinu sabirati

vodu ili drugu te¢nost, cigarete, Sibice, pepeo,
tankodispersnu pra8inu, naprimer od maltera,
betona, brasno kao i o$tre predmete — moze po-
kvariti se elektromotor. Na ovo nema garancije.

+ Upotrebljavati i Cuvati usisa¢ za praSinu u daljini

od toplih izvora.

+ Usisivatem smeju da rukuju samo odrasle osobe.
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Regularno proveravati kabl. Pri otkrivanju defekta
u instalaciji ili kablu ne koristiti se instalacijom.

+ Za zamenu kabla ili opravke instalacije obratiti se

servisnom centru.

+ Ne upotrebljavati kabl kao ru¢ku za nosenje, ne

zatvarati vrata ako kabl prolazi preko vrata isto
kao izbegavati kontakta kabla sa o$trim krajevima
ili uglovima.

+ Za vreme koriS€enja zabranjen prelazak usisaca

za praSinu preko kabl — moze pokvariti se. Drzati
kabl u daljini od toplih izvora.

+ Usisac za praSinu moze ukljucivati samo sa pra-

vilno instaliranim sabiratem praSine i predfilte-
rom.

+ Za obezbedjenje optimalnog rada aparata kori-

stiti samo detalje koje su u komplektu liferacije.

+ Proizvodnik ne snosi odgovornost za neispra-

vnost koja se desila pri nepravilnom koris€enju
aparata.

M ERE UPOZORAVANJA

+ Ako je za vreme CiS¢enja rezko se snizila ja¢ina
usisaCa za praSinu, odmah iskljuciti usisa¢ za
pra8inu i proveriti teleskopi¢nu cevcicu ili elasti-
¢ni Slang za predmet zagadjenja. Iskljuciti usisac
za pra8inu i otkljuciti od struje, izvaditi zagadje-
nje, zatim moze produZavati.

+ Ne izradjivati €iS¢enje usisatem u neposrednoj

blizini od jako vru¢ih povrSina pored pepeljara
kao i u mestima Cuvanja zapaljivih gasova.

- Stavljati utika¢ u struju samo suvim rucima.

Ispred pocetka CiSc¢enja izvaditi od poda oStre
predmete da bi ne dopustiti oStec¢enja usisaca

+ Tokom izvadjenja utikaca iz struje uvek se drziti za

utikag, ne vucite za kabl.

PRIPREMA UPOTREBE

Potpuno raspakovati usisac za praSinu. Ispred uklju-
Civanja uveriti da se jacina struje odgovara radnom
naponu usisacCa za prasinu. Uvek iskljuciti usisac za
prasinu i izvaditi utika¢ iz struje za vreme promene
detalja kao i za vreme profilaktike.

UPOTREBA

Uveriti se da su sabira¢ prasine (17 ili 23) i ulazni
filter (16) instalirane korektno.

Staviti kraj elasti€nog Slanga (6) u otvor usisava-
nja vazduha (7) i skrenuti po kazaljke do kraja. Za
skidanje elasticnog Slanga skrenuti kraj elasti-
¢nog Slanga (6) suprotno kazaljke i izvaditi. (Slika
1).

+ Prikljuciti prema rucke Slanga (4) dugacku cevci-

cu od plastika (2) (Slika 2).

Dugacke cevcice od plastika (2)

Za vreme rada moze Koristiti se jedna ili dve du-
gacke cevcice. Za sjedinjavanje cev€ica medju
sobom staviti uzki deo jednoj cevcici u rastrub
druge. (Slika 3).
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Cetka za pod/za ¢ilime (1)

- Sjediniti &etku (1) sa dugackom cevgicom (2).
(Slika 4).

+ Instalirati regulator na €etke (u zavisnosti od vrste
povrsine na kojoj se deSava ¢iS¢enje) u neopho-
dni polozaj (Slika 5,6).

Nasadka od pukotine (24)
Za CiS¢enje radiatora, pukotine, uglova i medju ja-
stukama sofe.

INSTRUKCIJA KORISCENJA

Ispred pocetka rada izvaditi kabl (19) na neopho-

dnu duZinu i staviti utika€ u struju. Zuta beleSka na

kablu predupredjiva o maksimalnoj duZini kabla.

Zabranjeno izvlaciti kabl dalje crvene beleSke. Uvek

ukljucivati usisa¢ za praSinu samo sa odgovaraju-

¢im sabiraem prasine (17 ili 23) i odgovaraju¢im

fllterom (16).

Za ukljucivanje usisaCa za praSinu pritisnite du-
gme uklju€ivanja/isklju€ivanja (11).

« Za namotavanje kabla pritisnite dugmu (14), dr-
Zeci rucima kabl.

+ Za vreme rada moze regulisati jaCinu usisavanja
skretaju¢i ru¢ku regulatora (12) po/suprotno
kazljke isto kao i mehani¢kim regulatorom (3),
koji se nalazi na rucki elasti¢nog $langa (4) (Slika
2).

NEGA ZA USISACEM ZA PRASINU
Uvek koristiti usisa¢ za praSinu samo sa odgo-
varaju¢im sabiracem prasine (17 ili 23) i ulaznim
filterom (16). Pri odsustvu sabiraca pra8ine (17 ili
23) i ulaznog filtera (16) elektromotor usisa¢a za
praSinu moze ne radi i na ovo nema garancije.

« Iskljuciti usisa¢ za prasinu dugmima ukljucivanja/
isklju€ivanja (11) i iskljuciti iz struje.

- Skrenuti kraj elasti¢nog $langa (6) suprotno ka-
zaljke i izvaditi od korpusa usisaCa za praSinu.

+ Pritisniti fiksaciju poklopca odeljenja sabiraca
praSine (8) i otvoriti.

+ Pritisniti fiksator poklopca sabiraca praSine (15)

izvaditi sabira¢ praSine (17 ili 23)

Izvaditi iz sabiraca praSine od tkanine praSinu

i smece, prethodno skinuti kleSta od plasti¢ne

mase (18). Pri prisustvu sabiraca prasine od pa-

pira izvaditi ga.

- Instalirati kleSta od plasticne mase na sabiraca
prasine od tkanine (17), pritisniti na fiksator (15) i
instalirati sabirac prasine (17 ili 23) na mesto (Sli-
ka7).

+ Zatvoriti poklopac odseka sabiraca prasine (9).

Napomena: Preporucavati se proizvoditi CiS¢enje
sabiracCa prasine od tkanine nakon svakog koris¢e-
nja usisaca za prasinu.
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Snimljenje i ¢iS¢enje ulaznog filtera (16) (Slika
7).

Otvoriti poklopac (9), pritisniti fiksator (8).

Izvlagiti ulazni filter (16) u gornjem pravcu.

Prati toplom vodom, kvalitetno susiti.

Staviti ulazni filter (16( na mesto i zatvoriti poklopac
(9).

Napomena:prati ulazni filter (16) po mogucénosti
zagadjenja.

Ciséenje izlaznog filtera

+ Otvoriti poklopac izlaznog filtera (21).

« lzvlagiti filter (20) prati toplom vodom, kvalitetno
susiti.

+ Instalirati filter (20) na mesto i zatvoriti poklopac
(21) (Slika 8).

Napomena:prati izlazni filter (20) nije manje jedan
put godisnje.

Korpus usisa€a za prasinu

Prati korpus usisaca za praSinu vlaznoj tkanino;j.
+ Ne dopustati te¢nost u usisac¢ za praSinu
Zabranjeno koriS¢enje za CiS¢enje povrSine usi-
saCa za pra8inu rastvoritelja i abrazivnih sredsta-
va.

Cuvanje

Koristiti mesto “parkinga” ¢etke (22) za vreme ¢u-
vanja usisaca za prasinu.

Tehnicka specifikacija:

Jacina struje: 230V ~50Hz
PotroSacka jacina: 1600 Vt
Jacina usisanja: 300 Vt
Kapacitet sabira¢a praSine: 21

Proizvodac ostavilja za sobom pravo menjati kara-
kteristike uredaja bez prethodnog
saopstenja.

Minimalno trajanje pribora je 5-godine.

Garancija

Detaljnije uslove garancije moZete dobiti u dilera,
koji vam je prodao aparaturu.Prilikom bilo kog
reklamiranja u toku garantnog roka, treba pokazati
cek ili racun o kupovini.

q3

Ovaj pribor odgovara traZenoj elektro-
magnetskoj podudarnosti, postavijenoj
direktivoj 89/336/EEC Savjeta Evrope
i propisom 73/23 EEC o aparatima s
niskim naponom.
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POLSKI

ODKURZACz

OPIS

Szczotka do podtég /wyktadzin dywano-
wych

Przedtuzajgce rurki plastykowe

Regulator mocy ssania

Uchwyt weza gietkiego

Waz gietki

Koncowka weza gietkiego

Otwor wlotowy powietrza

Zatrzask komory pojemnika na kurz
Pokrywa komory pojemnika na kurz

10. Wskaznik napetnienia pojemnika na kurz

. Przycisk wtgczania/wytgczania

12. Pokretto regulatora mocy

. Uchwyt do przenoszenia

14. Przycisk zwijania przewodu sieciowego
15. Zatrzask pojemnika na kurz
16. Filtr wiotowy

. Pojemnik na kurz ptécienny (wielorazowy)

18. Zacisk plastykowy
19. Przewdd sieciowy
20. Filtr wylotowy

. Kratka filtra wylotowego

22. Miejsce do zaparkowania szczotki
23. Papierowy pojemnik na kurz (jednorazowy)
24. Ssawka szczelinowa

Podczas uzytkowaia urzgdzen elektrycznych
zawsze nalezy przestrzega¢ podstawowe zasady
bezpieczenstwa i Srodki ostroznosci.

Instrukcja BHP

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej in-
strukcji przed uzytkowaniem odkurzacza i o
przechowanie jej dla dalszego uzytkowania.
Catkowicie rozpakowa¢ odkurzacz i sprawdzi¢
czy sa uszkodzenia. Kazda fabryczna wada
lub uszkodzenie, ktére powstaty w rezultacie
transportu, sg objete gwarancjg.

Przed pierwszym wtgczeniem upewnic sie, ze
napiecie w sieci elektrycznej jest zgodne z ro-
boczym napieciem odkurzacza.

Nie wolno zostawia¢ odkurzacza bez dogladu,
kiedy wigczony jest do gniazdka sieciowego.
Zawsze nalezy wyjmowacC wtyczke sieciowg
z gniazdka, kiedy nie uzywa sie odkurzacza
lub przed jego obstugg.

Dla uniknecia porazenia prgdem elektrycznym
nie nalezy uzywac¢ odkurzacza poza pomiesz-
czeniami lub na mokrych powierzchniach.
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- Nie wolno sie dotyka¢ do wtyczki sieciowej
lub do odkurzacza mokrymi rekami.

- Nie wolno uzywaé¢ odkurzacza do zbierania
ptynéw tatwopalnych, jak na przyktad benzy-
na, rozpuszczalniki.

- Nie wolno zbiera¢ odkurzaczem wody i innych
ptyndw, palgcych sie i dymigcych papierosow,
zapatek oraz gorgcego popiotu, jak rowniez
drobno rozpylonego kurzu, na przyktad z tyn-
ku, betondw, magki lub popiotéw, oraz ostrych
i tngcych przedmiotow. To moze doprowadzi¢
do powaznych uszkodzen silnika elektryczne-
go.Nalezy uwzgledni¢, ze takie wypadki nie sg
objete umowg gwarancyjng.

- Nalezy uzywa¢ i przechowywaé¢ odkurzacz
zdala od zrodet ciepta.

- Nie pozwala¢ dzieciom uzywa¢ odkurzacza
w charakterze zabawki, zwraca¢ szczegodlng,
uwage w tym przypadku, jezeli obok pracujg-
cego urzgdzenia znadujg, sie dzieci lub osoby
niepetnosprawne.

- Regularnie sprawdza¢ przewdd sieciowy.
W razie wykryciu uszkodzen w urzgdzeniu lub
przewodzie sieciowym nie uzywac urzgdze-
nia.

- Dla wymiany przewodu sieciowego lub re-
montu urzgdzenia zwracac¢ sie do autoryzo-
wanych punktéw serwisowych.

- Nie uzywa¢ przewodu sieciowego w charak-
terze uchwytu do przenoszenia, nie zamykac¢
drzwi, jezeli przewdd sieciowy przechodzi
przez otwor drzwiowy, jak rowniez unikac¢ kon-
taktu przewodu sieciowego z krawedziami lub
kraweznikami.

- W czasie korzystania nie wolno przejezdzac¢
odkurzaczem przez przewoéd sieciowy - moz-
na go uszkodzi¢. Trzymac przewod sieciowy
zdala od zrodet ciepta.

- Odkurz¢ mozna wigczac tylko z prawidtowo
ustawionym pojemnikiem na kurz i wstepnym
filtrem.

- W celu zabezpieczenia optymalnego dziatania
urzgdzenia uzywac tylko akcesoriow wcho-
dzgcych w sktad kompletu dostawy.

- Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
usterki powstate w wyniku nieprawidtowego
uzytkowania urzgdzenia.

SRODKI OSTROZNOSCI

Jezeli w czasie sprzagtania gwattownie spadta
moc zasysania odkurzacza, natychmiast wytg-
czy¢ odkurzacz i sprawdzi¢ rurke teleskopowg
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POLSKI

lub gietki waz pod wzgledem przedmiotu za-
nieczyszczenia. Wytgczy¢ odkurzacz, nastgpnie
wytgczy¢ go z sieci — usuna¢ zanieczyszczenie
i tylko potem kontynuowac sprzatanie.

Nie dokonywacC sprzgtania odkurzaczem
w bezposredniej bliskosci silnie nagrzanych
powierzchni, w poblizu popielniczek, jak row-
niez w miejscach przechowania tatwopalnych
ptynow.

Wktada¢ wtyczke sieciowg do gniazdka tylko
suchymi rekami.

Przed rozpoczeciem sprzgtania usuna¢ z pod-
togi ostre przedmioty, aby unikng¢ uszkodze-
nia pojemnika na kurz.

Przy wyciaganiu wtyczki sieciowej z gniazdka
zawsze trzymac sie za wtyczke, nie ciagngc za
przewdd sieciowy.

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA
Catkowicie rozpakowa¢ odkurzacz. Przed wig-
czaniem upewnic sie, ze napiecie sieci elektrycz-
nej jest zgodne z roboczym napieciem odkurza-
cza. Zawsze odtacza¢ odkurzacz i wyjmowac
wtyczke sieciowg z gniazdka w czasie wymiany
szczotek, nasadek, a takze w czasie przegladu.

UZYTKOWANIE ODKURZACZA

Nalezy sie upewnic, ze pojemnik na kurz (17
lub 23) oraz wejsciowy filtr (16) ustawione sg
prawidtowo.

Wstawi¢ koncoéowke gietkiego weza(6) do
otworu wlotowego powietrza(7) i pokrecic
w kierunku ruchu wskazéwek zegara do opo-
ru. Dla wyjecia gietkiego weza nalezy obrocic
koncowke gietkiego weza (6) w kierunku od-
wrotnym do ruch wskazowek zegara i wyjgc
go. (Rys.1).

Podtgczy¢ do do rekojesci weza (4) przediu-
zajaca rurke plastykowg (2) (Rys. 2).

Przedtuzajace rurki plasykowe (2)

+ Podczas pracy mogg by¢ uzywane jedna lub
dwie przedtuzajace rurki.Zeby potgczyé je ze
sobg nalezy wstawiC waskg czeSc¢ jednej rurki
do kielicha drugiej (Rys. 3).

Szotka do podtog/dywandw (1)

+ Potaczy¢ szczotke (1)z rurkg przedtuzajgca
(2) (Rys. 4).

+ UstawicC przefgcznik na szczotce(w zaleznosci
od typu powierzchni, ktorg si¢ sprzata) w zg-
dane potozenie (Rys. 5, 6).
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Ssawka szczelinowa (24)
Do czyszczenia grzejnikow, szczelin,
i migdzy poduszkami kanap.

katow

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
Przed rozpoczeciem pracy nalezy wyciagngcC
przewdd sieciowy(19) na na niezbedng dtugos¢
i wstawi¢ wtyczke sieciowg do gniazdka. Zotty
znak na przewodzie sieciowym uprzedza o mak-
symalnej dtugosci przewodu.

Nie wolno wycigga¢ przewodu sieciowego za
czerwony znak.

Zawsze nalezy wtgczac¢ odkurzacz tylko z wsta-
wionym pojemnikiem na kurz (17 lub 23) oraz
wstawionym filtrem(16).

Dla wtgczania odkurzacza nacisng¢ przycisk
WE/WYL (11).

Dla zwijania przewodu sieciowego nhalezy
nacisna¢ przycisk (14)i przytrzymywac reka
zwijajgcy sie przewod dla uniknigcia splgtania
i uszkodzenia.

W czasie pracy mozna regulowa¢ moc ssania
regulatorem obracajgc pokrettem regulatora

(12) zgodnie z kierunkiem ruchu wskazowek
zegara lub w kierunku odwrotnym do ruchu
wskazowek zegara, oraz regulatorem mecha-
nicznym(3),znajdujgcym sie na rekojesci weza,
(4) (Rys. 2).

KONSERWACJA ODKURZACZA

Zawsze nalezy uzywac¢ odkurzacza tylko z usta-
wionym pojemnikiem na kurz (17 lub 23) i wej-
Sciowym filtrem(16). Przy braku pojemnika na
kurz (17 lub 23) i wejsciowego filtra (16) silnik
elektryczny odkurzacza moze zepsuc sig, i ten
przypadek nie podlega gwarancji.

+ Wytgczy¢ odkurzacz przyciskiem WE/WYE (11)
i odtaczy¢ go od sieci.

Obréci¢ koncowke gietkiego weza(6)w kie-
runku odwrotnym do ruchu wskazéwek zegara
i odtaczy¢ go od korpusu odkurzacza.
Zwolni¢ zatrzask pokrywy komory pojemnika
na kurz(8)iotworzy¢ jg.

Zwolni¢ zatrzask pojemnika na kurz (15) wyjac
pojemnik na kurz (17 lub 23).

Wydali¢ z worka ptociennego kurz i zanie-
czyszczenia po zdjeciu zacisku plastykowego-
(18).W przypadku uzycia worka papierowego
nalezy go utylizowac.

Ustawi¢ zacisk plastykowy na worek ptocienny
(17),zwolni¢ zatrzask(15) i wstawi¢ pojemnika
na kurz (17 lub 23) na miejsce (Rys. 7).
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POLSKI

+ Zamkng¢ pokrywe komory pojemnika na kurz
(9).

Uwaga: zaleca sie dokonywac czyszczenia wor-
ka ptéciennego po kazdym uzyciu odkurzacza.

Wyjecie i czyszczenie wejsciowego filtru

(Rys 7).
+ Otworzy¢ pokrywe(9), po nacisnieciu na za-
trzask (8).

» Wyciggna¢ wejsciowy filtr (16) do gory,

+ Przeptuka¢ go pod strumieniem cieptej wody
idobrze wysuszyc¢.

« Wstawi¢ wejsciowy filtr (16) na miejsce i za-
mkng¢ pokrywe(9).

Uwaga Przeprowadzac¢ przeptukanie wejscio-
wego filtra w stopniu jego zanieczyszczenia.

Czyszczenie wyjsciowego filtra

» Otworzy¢ pokrywe filtra wyjSciowego (21).

» Wyjg¢ wyjsciowy filtr (20), przeptuka¢ go pod
strumieniem letniej wody i wysuszy¢ go.

» Wstawi¢ na miejsce pokrywe filtru wyjSciowe-
go.

« Wstawi¢ wyjsciowy filtr (20) na miejsce i za-
mkng¢ pokrywe (21) (Rys. 8).

Uwaga: Przeprowadzac¢ przeptukanie filtra (20)
nie rzadziej niz jeden raz w roku.

Obudowa odkurzacza
+ Przeciera¢ obudowe odkurzacza wilgotng
Sciereczka.

+ Nie dopuszcza¢ do przedostawania sie ptynu
do srodka obudowy odkurzacza.

+ Nie wolno uzywac¢ do czyszczenia powierzchni
odkurzacza rozpuszczalnikdw i czyszczacych
Srodkow zrgcych.

Przechowywanie
Uzywac¢ miejsca do ,, zaparkowania” szczotki
(22) podczas przechowywania odkurzacza.

Dane techniczne:

Napiecie zasilania: 230V ~50Hz
Moc pobierana: 1600 W
Moc ssania : 300W
Pojemnos¢ pojemnika na na kurz: 21
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Producent zastrzega sobie prawo zmiany cha-
rakterystyki urzgdzen bez wczesniejszego
zawiadomienia.

Termin przydatnosci do uzytku urzgdzenia
— powyzej 5 lat

Gwarancji

Szczegotowe warunki gwarancji, mozna otrzy-
mac u dilera, ktory sprzedat Panstwu dane urzg-
dzenie. W przypadku zgtaszania roszczen z tytu-
tu zobowigzan gwarancyjnych, nalezy okazac
rachunek lub fakture po$wiadczajace zakup.

Dany wyrob jest zgodny z wymaga-
niami odnosnie elektromagnetycz-
nej kompatybilnosci, przewidzianej
dyrektywg 89/336/EEC Rady Europy
oraz przepisem 73/23 EEC o nizko-
woltowych urzgdzeniach.

q3
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CESKY

VYSAVAC

POPIS
Kombinovana hubice na hladké plochy/kober-
ce
Teleskopické trubice
Nasada ohebné hadice
Ohebna hadice
Nastavec ohebné hadice
Jimac vzduchu
Zavora vika sekce zachycovace prachu
Viko sekce zachycovace prachu
. Ukazatel plnosti zachycovace prachu
. Knoflik zapnuti/vypnuti
. Ridici paka regulatoru vykonu
. Drzadlo pro pfenos vysavace
. Knoflik pro svijeni napajeciho pfivodu
. Drzék zachycovace prachu
. Vstupni filtr
. Latkovy prachovy sacek(na vice pouZiti)
. Upina€ z umélé hmoty
. Napéjeci privod
. Filtr vystupniho vzduchu
. MF¥iz vystupniho filtru
. Misto «parkovani» hubice
. Papirovy prachovy sacek(na jedno pouZiti)
. Stérbinova hubice

Pri pouziti elektrickych pristrojd je vZdy nutné dodr-
Zovat zakladni bezpe&nostni a ochranné opatreni.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Prosime, pfed uvedenim vysavace do provozu si
peclivé prectéte tento navod k obsluze a uscho-
vejte ho pro pfipadné dalsi pouZiti.

Uplné& zbavte vysavac obalu a zkontrolujte, neni-li
poskozen. Na jakékoliv vyrobni vady anebo po-
Skozeni, zpusobena prepravovanim vysavace se
vztahuje zaruka.

Pfed prvnim zapnutim vysavace zkontrolujte,
zda-li napéti elektrické siti je totozné s pracovnim
napétim vysavace.

Nenechavejte vysavacg, ktery je zapojen do elek-
trické sité, bez dozoru. VZdy odpojujte vysavac
od elektrické sité, kdyZz ho nepouZivate anebo
pred jeho udrzbou.

Pro zmen3eni rizika elektrického urazu nepouZi-
vejte vysavac ve venkovnich prostorach anebo na
mokrém povrchu.

Nedotykejte vysavace a zastrcky mokryma ruka-
ma.

Nevysavejte v prostorach, kde jsou skladovany
anebo pouzivany horlavé tekutiny, jako napt. ben-
zin, rozpoustédia.

Nikdy nevysavejte vodu a jiné tekutiny, koufici
nebo hofici cigarety, zapalky, horky popel, jemny
prach, napfiklad z omitky, betonu, mouku anebo
tuhé spaliny, a rovnéz ostré predméty - vysatim
t&chto predmétu muZze dojit k vaznému poskoze-
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ni elektrického motoru. Pamatujte si, Ze na tyto
pripady se zaruka nevztahuje.

PouZivejte a skladujte vysavacl v patficné vzdale-
nosti od zdroja tepla.

Nedovolujte détem pouZivat vysavac jako hracku.
Zostfete pozornost, pokud v blizkosti zapnutého
vysavace se nachazi déti anebo postizené oso-
by.

Pravidelné kontrolujte napajeci pfivod. V pfipadé
po8kozeni pristroje anebo napajeciho privodu
nepouZivejte pristroj.

Pro nahrazeni poSkozeného napajeciho privodu
anebo opravu pfistroje obratte se na autorizova-
né servisni stfedisko.

Nenoste vysavacC za napajeci pfivod, nepfivirejte
privod dvefmi, neposunujte pfivod kolem ostrych
okrajl &i rohu.

Bé&hem poutZiti je zakazano prejizdét vysavacem
pres napajeci privod, aby zamezit jeho poSkoze-
ni. UdrZujte napdjeci privod v bezpecné vzdale-
nosti od zdroja tepla.

NepouZivejte vysava€ bez spravné nastaveného
zachycovace prachu a ptipravného filtru.

Pro zajisténi nejvykonnéjsi prace pristroje pouzi-
vejte pouze prisludenstvi, které je dodavano spo-
lu s pristrojem.

Vyrobce nenese odpovédnost za zavady, které
vzniknou v disledku nespravného pouzivani spo-
tfebice.

OCHRANNA OPATRENI

Pokud béhem vysavani dojde k prudkému snizeni
saciho vykonu vysavace, okamZité vypnéte vysavac
a zkontrolujte teleskopickou trubici anebo hadici,
zda nejsou blokované prekazkou. Vypnéte vysavac
a odpojte ho od elektrické sit&, odstrarite prekazku
a pokracujte ve vysavani.

+ Nikdy nepouZivejte vysavac v bezprostredné bliz-
kosti silné zahratych povrch, popelniku, a rovnéz
v mistech, kde jsou skladovany horlavé tekutiny.
Zapojujte zastrCku napajeciho privodu do zasuv-
ky pouze suchyma rukama.

Pred vysavanim uklid’'te z podlahy ostré predmeé-
ty, aby predejit poSkozeni zachycovace prachu.
P¥i vytaZeni zastrCky ze zasuvky vzdy pridrzujte
zastréku, netahejte za napajeci privod.

PRIPRAVA VYSAVACE K POUZITi

UplIné zbavte vysavac obalu. Pfed zapnutim vysava-
Ce zkontrolujte, zda-li napéti elektrické siti je totoz-
né s pracovnim napétim vysavace. Vzdy odpojujte
vysavac od elektrické sité pfi vymeéné sacich trubek
a hubic a rovnéz v priibéhu jeho udrzby.

POUZiVANi VYSAVACE

+ Zkontrolujte, zda-li zachycovac¢ prachu (17 nebo
23) a vstupni filtr (16) jsou spravné nastaveny.

- Zasunite konec ohebné hadice (6) do jimace
vzduchu (7) a zajistéte ho otacenim ve sméru
hodinovych ruc€i¢ek na doraz. Pro vyjmuti ohebné
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CESKY

hadice otocte jeji konec (6) ve sméru proti hodi-
novym ruc¢i¢kam a vyndejte ho.
(Obr.1)

+ K nasadé hadice (4) pripojte plastovou telesko-
pickou trubici(2) (Obr. 2).

Plastové teleskopické trubice (2)

- Béhem vysavani mlzZete pouZivat jednu anebo
dvé prodluZovaci trubice. Pro spojeni dvou trubic
vsufite Uzkou ¢ast jedné trubice do hrdla druhé
(Obr. 3).

Hubice na hladké plochy/koberce (1)

+ Pripojte hubici (1) k teleskopické trubici (2) (Obr.
4).

+ Nastavte prepina¢ na hubici (v zavislosti na typu
povrhu, na které se provadi vysavani) do nutné

_ polohy (Obr. 5, 6).

Stérbinova hubice (24)

Poziva se pro vysavaniradiatoru, $térbin, rohu a me-

zi polstari gauce.

NAVOD K POUZITi
Pred pouzitim vytahnéte napajeci privod (19) na
nutnou délku a vsurite zastréku do elektrické zasuv-
ky. Zluta znatka na napajecim privodu upozoriiuje
na jeho maximalni délku. VytaZeni pfivodu na délku
vétSi neZ je oznacena Cervenou znackou je zakaza-
né!

VZdy zapinejte vysava¢ pouze s pripevnénym pra-

chovym sackem (17 nebo 23) a filtrem (16).

+ Zapnéte vysavac¢ knoflikem zapnuti/vypnuti (11).

+ Pro svijeni napajeciho privodu stisknete knoflik
(14), ptidrzujte svijeci se pfivod rukou za ucelem
zamezeni jeho poSkozeni a prekrucovani.

« V pribéhu prace muzete regulovat saci vykon
oto&enim Fidici paky regulace (12) smérem/proti
smeéru hodinovych rucicek, a rovnéZz mechanic-
kym regulatorem (3), ktery je umistén na nasadé
ohebné hadice (4) (Obr. 2).

PECE O VYSAVAC

Nikdy nepouzivejte vysavac¢, aniZz byste pripevnili

prachovy sacek(17 n. 23)nebo hlavni filtr (16). P¥i

pouZiti vysavace bez prachového sacku(17 n. 23)a-

nebo hlavniho filtru (16) hrozi po$kozeni motoru

a nevztahuje se na takové pripady zaruka.

+ Vypnéte vysava¢ knoflikem zapnuti/vypnuti (11)
a odpojte ho od elektrické sité.

+ Otocte nastavec ohebné hadice (6) smérem proti
hodinovym rucickam a odpoijte ji od télesa vysa-
vace.

+ Stisknete zavoru vika sekce zachycovace prachu
(8) a otevrete ho.

+ Stisknete drzak zachycovace prachu (15) a vyn-
dejte prachovy sacek (17 nebo 23).

-« Ocistéte latkovy sacek od prachu a $piny, sundej-
te predtim upina¢ z umélé hmoty (18). Papirovy
prachovy sacek vyhod'te.

+ Pripevnéte upina¢ z umélé hmoty k latkovému
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prachovému sacku (17), stisknete drzak(15)
a umistéte zachycovac¢ prachu (17 nebo 23) zpét
na jeho misto (Obr. 7).

+ Uzaviete viko sekce zachycovace prachu (9).

Poznamka: doporucujeme provadét Cisténi latkoveé-
ho prachového sac¢ku po kaZdém pouZiti vysavale.

Vyjmuti a €iSténi vstupniho filtru 16) (Obr. 7).

+ Otevrete viko (9) stisknutim zavory (8).

+ Vyndejte vstupni filtr (16) smé&rem nahoru.

+ Omyjte ho teplou vodou a dukladné osuste.

+ Instalujte vstupni filtr (16) zpé&t na jeho misto
a uzavrete viko (9).

Poznamka: vstupni filtr ( 16) je tfreba omyvat jakmile
bude znecistén.

Clstenl vystupniho filtru
Otevrete viko vystupniho filtru (21).

+ Vytahnéte filtr(20), omyjte ho pod proudem viaz-
né vody a osuste.

+ Instalujte filtr (20) zpét na jeho misto a uzavrete
viko (21) (Obr. 8).

Poznamka: vystupni filtr (20) je treba omyvat nemé-
né neZ jednou ro¢né.

Téleso vysavace

+ Otirejte téleso vysavace vihkou textilii.

+ Zabranujte proniknuti tekutin uvnitf vysavace.

+ Je zakazano pouzivat pro &iSténi povrhu pristroje
rozpous$tédla a brousici Cistici prostredky.

Uschova
PouZivejte misto «parkovani» hubice (22) v prib&hu
uschovy vysavace.

Technické udaje:

Napéti: 230V ~50Hz
Prikon: 1600 Wt

Saci vykon: 300 Wt
Objem prachového sacku: 21

Vyrobce si vyhrazuje prdvo zménit charakteristiku
pristroji bez predchoziho upozornéni.

Zivotnost pFistroje min. 5 roky
Zaruka
Podrobné zaru¢ni podminky poskytne prodejce pfi-

stroje. P¥i uplatiiovani narokd béhem zarucéni Ihaty
je tfeba predloZit doklad o zakoupeni vyrobku.

]

Tento vyrobek odpovida poZadavkium na
elektromagnetickou kompatibilitu, stano-
venym direktivou 89/336/EEC a predpi-
sem 73/23/EEC Evropské komise o niz-
konapétovych pristrojich.
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LLliTka ong nignorn/KMnmMmoBmx NOKPUTTIB
MnacTrkoBi NoO0BXYyBasbHi TPYOKM
Perynatop cunm BCMOKTYBaHHS
Pyuyka rHy4koro wwnaHry
Hy4KMI WwnaHr
HakOHEeYHVK FTHY4KOro LnaHry
OTBip onsa 3abopy NosiTps
dikcaTop KpuLKK Biaciky nnio3bipHMka
Kpuwwka Biaciky nuno 36ipHuka
. lHOMKaTop 3anoBHEHHSI NMN036ipHUKA
. KHoMka BKIIOYEHHS /BUKITIOYEHHS
. Pyyka perynaropa noTy>HOCTi
. Pyuka onsa neperockun
. KHonka 3moTyBaHHs kabenio Ans enekTpo-
Mepexi
®dikcatop nnno3bipHuka
BxigHuin dinbtp
Mnno36ipHKK 3 TKaHMHK (baraTopa3oBuii)
lMnacTtmacoBuin 3aTnck
Kabenb ons enekrpomepexi
BuxigHnii dinbtp
3aropoaxeHHs BUXigHoro oinbrpa
Micue napkyBaHHS LLITKN
ManepoBuii NMNo36ipHNK (0AHOPa30BUIA)
LWinnHHa Hacazka

Mpn KOPUCTYBAHHI ENEKTPUYHUMIN NMPUALAMN
3aBXAu HeoOXigHO A0TPUMYBATUCh OCHOBHUX
3axofjiB TexHiku 6e3neku i 06a4yHOCTI.

MOCIBHUK NO TEXHILUI BESNEKU

Bbyapb nacka, yBaXHO MpoynTamTe Lo iH-
CTPYKLLIO Nepes, TUM, ik KOPUCTyBaTUCS M-
fiococowm, i 36epiranTe ii ons 3BepTaHHS 00
Hei B nofganbLIomy.

[MoBHICTIO po3nakyirTe NMI0COC i MepeBipTe
Oro Ha HasiBHICTb MoLlkoaXeHb. Ha 6yapb-
AKWIA 3aBOACHKMIA AedekT abo NoLKOAXKEH-
HSl, SIKi BUHUKIIM B pe3ynbTaTi TPaHCMopTy-
BaHHSA, PO3MOBCIOOXKYIOTLCS FAapaHTiHI 30-
OOB’A3aHHS.

[Mepen nepwum BKIIOYEHHSAM MepekoHan-
TeCb, L0 Hanpyra efnekTpuiHoi Mepexi Big-
nosigae pobovili Hanpyai nunococa.

He 3anuwante nunococ 6e3 Harnsay, Konu
BiH BKJIIOYEHWI B PO3ETKY e1eKTPOMEPEXi.
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3aBxgn BUAMaKnTe LUTEncenb enekTpome-
pexi i3 po3eTku, KoM He KOPUCTYETECH MK-
nococom, abo nepep Moro o6CcyroByBaH-
HSIM.

[na 3MEHLLEeHHS pn3K1Ky NOPasKn eNnekTpmy-
HUM CTPYMOM HE KOPUCTYUTECS NNI0COCOM
nosa npuMiLLleHHsaM abo Ha MOKPUX NOBEPX-
HSX.

He potopkanTtecs o wrencensa enekrpome-
pexi i 4o Kopnycy NMNococa MOKpUMKU pyka-
MU,

He kopuctyntecs nunocoCoOM B NMPUMILLEH-
HsX, Oe 36epiraloTbCs ab0 BUKOPUCTOBYHOTb-
CS1 Nerko3aMuCTi pianHU, Taki gk 6eH3UH,
PO3YMHHUKM.

3abopoHsETbCS 361paT 3 LONOMOIOI0 NMu-
fiococa Boay abo iHWi pianHK, 3ananeHi um-
rapky abo umrapku, Wo ANMASTb, CIPHUKK,
TNIOYMIA NOMiN, TOHKOANCNEPCHUA N, Ha-
NPUKNaz Bif, LUTyKaTypKn, 6eTOHY, MyKy abo
30/1y, @ TaKOX FOCTPI i piXy4i npeamMeT - ue
MOXe NpU3BECTU OO0 CEpPMO3HUX MOLUKO-
OXXKeHb enekTpoasuryHa. Bpaxosyinte, wWwo
Taki B TakMx BUNaZkax npunag He nignagae
nig, Aito rapaHTiiHMX 3000B’A3aHb.
Kopwucryiitecs i 3bepirarite nMnococ Baann-
Hi Big, oxepen tenna.

He possonanTe OiTaM BUKOPUCTOBYBATU NA-
Jlococ sk irpawky. Byabre 0cob6n1Bo yBaXxHI,
AKLLO PSAOOM 3 NPaLLOoYM NpUnagom 3Ha-
X0OsaTbCs AiTM abo ocobn 3 obMexXeHUMn
MOXJ/IMBOCTSIMMU.

PerynspHo nepesipsiite kabenb enekTpo-
mepexi. [pn BuABNEHHI AedekTiB B Npu-
CcTpoi abo kabeni enekTpoMepexi He Kopuc-
TyNTECS MPUCTPOEM.

[na 3amiHu kabensa enekTpomepexi abo pe-
MOHTY NMPUCTPOIO 3BEPHITLCA B aBTOPU3OBA-
HUIA CEPBICHUI LEHTP.

He kopuctynTecs kabenem enekrpomepexi
SIK PYYKOKO AJ1 MEPEHOCKN, He 3aKkpuBanTe
OBepi, SKWO kabenb enekTpomepexi npo-
XOOUTb Yepes3 NPOopi3 ABEepen, a TaKoX YHU-
KanTe KOHTakTy kabens enekTpomepexi i
rocTpux KpaiB abo KyTiB.

Mip, Yyac kopucTyBaHHA 3a00POHSAETLCS Ne-
peikaXaT NMIococoM Yyepes kabenb enek-
TPOMEpPEXi - BN MOXETe NOro NoLIKOANTH.
Tpumalite kabenb enekrpomepexi nogani
BiZL Akepen Tenna.
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YKPAIHbCKUH

Mnnococ MoXHa BKIOYATM TiNbKM 3 Mnpa-
BUJIbHO BCTAHOBIEHUM NNI036iPHNKOM i NMO-
nepegHimMm ginsTpom.

[na 3abe3neyeHHs onTumanbHOi poboTn
anaparta BMKOPUCTOBYMTE TiflbKM akcecya-
pu, SIKi BXOASTb B KOMIMIEKT MOCTABKM.
Bupo6HMK He Hece BiOnoBiganbHOCTI 3a He-
nonanku, siki BAHUKNN B pe3ynbTati Hernpa-
BWJIbHOO KOPUCTYBAHHS anapaTom.

3AX0A4U NO BE3MEL|I

FAKLLO Nif, Yac NpMOMpPaHHs Pi3ko 3MEHLLNNAach
MOTY>XHICTb BCMOKTYBaHHSI MMI0COCOM, Herau-
HO BUKJIIOYITL MUIIOCOC | NepeBipTe Tenecko-
niyHy TPpyoKy ab0 rHy4KWiA LWAAaHT Ha HasiBHICTb
3aCMiYEHHS. BUkoYiTb NUAOCOC i BiAKAOUITb
N0Oro BiJ, Mepexi, yCyHbTe 3aCMiYeHHs, NoTiM
NPOAOBXYNTE NPUOMPAHHS.

He npubupaite nunococom B 6e3nocepen-
Hilh 6NIM3bKOCTI Bif, CUNBHO HarpiTUX NoBep-
XOHb, MOPSA 3 NONINIBHULSAMM, a TaKOX B MiC-
Lsx 36epiraHHs NErko3aiMUCTUX PiONH.
BcTtaBnante wrTencenb enekTpomMepexi B
PO3ETKY TiSIbK/ CYyXMMU pyKamu.

Mepen noyatkom npubupaHHsa nigbepitb 3
nianorv rocTpi npegmMeTy, Wwob He 4ONyCTU-
TV NOLUKOAXKEHHS NMNo36ipHuMKa.

Konu BuimaeTe wwTencenb enekrpomepexi
i3 PO3ETKN 3aBXAN OEPXITbCS 3a LUTENCEb,
He TArHITb 3a Kabenb eNeKTPOMEpPEXi.

NMNiArotoBKA 40 KOPUCTYBAHHSA
[MoBHicTIO po3nakyrite nuaococ. Nepepn Bkto-
YEHHSIM MEepPEKOHAMTECh, WO Harnpyra enek-
TPUYHOI Mepexi Bignosigae poboyii Hanpyai
nunococa. 3aBxau BiOKIKOYaAWTE MUIOCOC i
BUMaNTE LUTENCeNb enekTpoMepexi 3 pos-
€eTKM Mif, Yac 3aMiHM HacaZokK, a TakoxX nig, vac
npoginakTuku.

KOPUCTYBAHH4A MNJI0OCOCOM

+ MepekoHalitech, WO nNuno3bipHuk (17 abo
23) i BxigHnin ¢inbTp (16) BCTaHOBNEHI Npa-
BUJIbHO.

BcTaBTe HakOHEYHMK FHYYKOro wnaHra (6)
B OTBIp 4519 3abopy NoBsiTps (7) i NOBEPHITbL
MOro No rOAVHHWMKOBIA CTPINUI A0 Kpato.
LLIOG 3HSATWN rHY4YKWIA LUNAHT, NOBEPHITh HAKO-
HEYHWUK FHY4YKOro wnaHra (6) npoTn rogviH-
HUKOBOI CTPINIKM | BUMITb noro.(Man.1).
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« Mip’egHanTe OO pyykn wnaxra (4) nnactm-
KOBY TPYOKyY A5 noAoBXeHHs (2) (Man. 2).

MnacTukoBi NOA0BXYBasbHi TPYOku (2)

- MNig yac po6oTn By MoxeTe BUKOPUCTOBY-
BaTW oaHy abo ABi NOAOBXYBaNbHI TPYOKU.
[na 3’egHaHHa TPyOOK M cob0to, BCTaB-
Te BY3bKy HYaCTUHY OfHI€i TpyOkn B po3Tpyo
opyroi (Man. 3).

LliTka pna nignoru/kunumis (1)

- 3’epHarite witky (1) 3 NoOOBXYBasbHOO
TpybKOIO (2) (Man. 4).

+ BcTaHOBITb NepemMukay Ha LWiTuUi (B 3anex-
HOCTI Bif, TNy NOBEPXHi, HA AKil BAKOHYETb-
cs NpubupaHHs) B HEOOXiAHE MONOXEHHS
(Man. 5, 6).

LLlinmHHa Hacapka (24)
Jn§a 4nCTKM pafiatopis, WivH, KyTIB i MiX No-
AyuikamMn ONBaHiIB.

IHCTPYKLIT AJ19 KOPUCTYBAHHSA

Mepen nodatkoMm pobOTM BUTATHITL Kabenb
enekTpomMepexi (19) Ha HeobXigHy OOBXUHY i
BCTaBTE LUTENCENb e/IEKTPOMEPEXi B PO3ETKY.
JKoBTa no3Hayka Ha kabeni enekrpomepexi
nonepeaxye nNpo MakCUMasbHy OOBXWUHY Ka-
6ens. 3ab0poHAETLCSA BUTAraTV Kabenb enek-
TpOMepeXxi AasnbLUe YHePBOHOI MO3HAYKM.
3aBxan BKOYanTe NUAOCOC Tifbku 3 BCTa-
HOBNEHMM NUNo36ipHuKoM (17 abo 23) i BcTa-
HOBNEHUM PinbTpom (16).

+ [ns BKIOYEHHS NUIOCOCA HATUCHITb KHOMKY
BKJ1/BUKIT (11).

LOna 3moTyBaHHA kabens enekTpomMepexi
HaTUCHITb KHOMKY (14), npuTpUMYyIiTE PyKOO
Kabenb, KNI 3MOTYETbCS, LLOO YHUKHYTU
A0r0 HaxNIbOCTYBAHHS i MOLLKOAXEHHS.

Mip yac po6oTH BN MOXeETE peryniosaTy no-
TY>XHICTb BCMOKTYBaHHSA MOBEPTAIOYN PYHKY
perynsatopa (12) no/npoTu roAVHHUKOBOI
CTPINIKM, a TakoX MEeXaHiYHUM perynsaro-
poMm (3), po3TalloBaHMM Ha PyHL,i MHYYKOro
wnaxra (4) (Man. 2).

aorngn 3Annaococom

3aBxan KOPUCTYMTECH MUIOCOCOM Tifbku 3
BCTAHOB/IEHUM Nuno36ipHukom (17 abo 23)
i BXigHUM dinbTpom (16). Konn BigcyTHIN nun-
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no36ipHuK (17 abo 23) i BxigHWI dinbTp (16)
€/1eKTPOMOTOP NMI0COCa MOXe BUATK 3 flagy,
i uer BMNagokK He nignagae nig, rapaHTinHi 30-
0O0B’A3aHHS.

Bukniodite nunococ kHonkoto BKJ1/BUKIJI
(11) i Bin’egHanTe NOro Big Mepexi.
[MOBEPHITb HAKOHEYHMK MHY4YKOrO LWaHra (6)
NPOTU rOAVUHHUKOBOI CTPINKY | Big egHanTe
0ro Bif, koprnyca nuiococa.

HaTucHiTb Ha ¢pikcaTopu KPULLIKK BIACIKY NU-
no36ipHuka (8) i BigkpuiTe ii.

HartucHiTe Ha dikcaTop nunosbipHuka (15)
BUNMITb NNN036ipHUK (17 abo 23).

Bupanite 3 TKaHWHHOIO NUNO36ipHUKa MU i
CMITTS1, MONEPEAHbO 3HABLLN N1aCTMaCcoBUI
3artumck (18).

AKLWO BUKOPUCTOBYETHCHA MNanepoBUin Mn-
No30ipHWK, YTUNIi3yTe Noro.

BcTaHoBITE nnacTMacoBuin 3aTUCK Ha TKa-
HUHHWI NUN036ipHUK (17), HATUCHITL Ha iK-
catop (15) i BcTaHOBITb NMI036ipHKK (17 abo
23) Ha micue (Man. 7).

3akpuiiTe KpULLKY BiACiKy nmMno3bipHuka
(9).

lpumiTKa: pEKOMEHYETLCS BUKOHYBATU YACT-
Ky TKQHWHHOro rnuao36ipHuKa ricssi KOXHOIro
BUKOPUCTOBYBAHHSI MNI0COCA.

3HATTS | YncTka BxigHoro ¢insTpa (16)

(Man. 7).

+ Biokpuinte kpuwiky (9), HaTUCHYB Ha 3aCyBKY
(8).

*+ Bunmitb BxigHWn dinbTp (16) B HANpamMKy Ao-
ropw.

+ MpomMuninTe MOro Teno BOAOK, PeTesibHO
NMPOCYLWiTb.

+ Bcraste BxigHuin ¢inbTp (16) Ha micue i 3a-
KpunTe Kpuky (9).

lMpumitka: npomuvBavite BxigHwi Ginbtp (16)
10 Mipi ioro 3abpyaHEHHS.

YucTtka BuxigHoro ¢insrpa

+ BiokpuinTe kpuwky BuxigHoro oinstpa (21).

+ Bunmite ¢inbtp (20) npomuiiTe 1oro nig,
CTPYMEHEM TPOXM TEMsoi BOAM i MPOCYLWUITb.

+ BcTaHoBiTb dinbTp (20) Ha Micue i 3akpuinTe
Kpuwky (21) (Man. 8).
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lMpumitka: npomuBavite BuxigHui @inbtp (20)
He piaLue oaHOoro pasy B pik.

Kopnyc nunococa

[MpoTupanTte kOpnyc nwuaococa BOJIOrO
TKaQHUHOIO.

He ponyckarite nonagaHHs pigviHu Bcepe-
OMHY Kopryca nuiococa.

3ab0pOoHSAETLCS  BMKOPUCTOBYBATU  ANs
YUCTKM TMOBEPXHi MUIOCOCA PO3YUMHHUKM i
abpasnBHi 3ac06M A1 YUCTKN.

36epiraHHs
BukopucToByinTte Micue «NapKyBaHHSA» LLiTKN
(22) nipg, yac 36epiraHHsA Nuococa.

TexHiyHi paHHi:

Hanpyra XnBneHHs: 230B ~ 50T
BuxigHa nOTy>XHICTb: 1600 Bt
MoTyXHicTb BCMOKTYyBaHHA: 300 BT
MicTkicTb nnno36ipHuka: 2 n

BupobHuk 3anviiae 3a cobor rnpaBo 3MiHIO-
BaTu XapakTepucTuku npuiagis 6e3 rnonepe-
ZAHbOrO rOB|AOMJIEHHSI.

TepmiH cny>x6m npunagy He MeHL 5 pokis

FapaHTia

JoknagHi ymMoBWM rapaHTii MOXHa oTpumaru
B Aunepa, Wwo npoaas gaHy anaparypy. MNpwu
npepn’sBneHHi 0yab-sKoi NPeTeH3ii NpoTarom
TEPMIiHyY Aji JaHOi rapaHTii BApTO Npen’aBuTun
4yek abo KBMTAHLLIIO NPO MOKYTKY.

JaHnii Bupi6 Bignosinae Bumoram
0 eJsIeKTPOMarHiTHOi CyMIiCHOCTI,
O Npen’saBasioTbCS ANPEKTUBOIO
89/336/€EC Paan €Bpornu vi po3-
nopsigxeHHsam 73/23 EEC no H13b-
KOBOJIBTHUX anaparypax.

q3
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AMICAHHE

24.

LlyoTtka pgna nagnori/gbiBaHoBara na-
KpbILUSA
MnacTbikaBbls NagayasbHbls TPYOKi
Parynatap maryTHacLi YCMOKTBaHHS
Pyuka ribkara wnaHra
[Mi6ki wnaHr
HakaHeuHik ribkara wnaHra
MaBeTpazabopHas aaTyniHa
dikcaTap HakpblyKi agceka nbinasdopHika
Hakpblyka agceka nblnasbopHika

. IHOopIkaTap 3anayHeHHs Nblna3bopHika

. KHOMKa YKNIOYSHHS/BbIKIOYSHHS

. Pyyka parynarapa marytHacui

. Pyuka ona nepaHocki

. KHornka 3moTBaHHs ceTkaBara kabens

. @ikcarap nbinasbopHika

. YBaxogHbl Ginbtp

. TKaHiHHbI NbINa360opPHIK (LUMaTPa30BbI)

. Mnacmacasbl 3aXbIM

. CeTkaBbl kabenb

. BbixagHbl dinbtp

. PawoTka BbixagHora ¢instpa

. Mecua napkoyki lW4oTKi

ManspoBbl MbinasbopHik (agHapa-
30Bbl)
LLlybIniHHas Hacaaka

Mpbl BblkapbICTaHHI 3/1EKTPbLIYHBLIX NpbiGopay
3aycénpl HeabxoaHa NpbITPbIMIIIBALILLA aCHOY-
HbIX Mep TaXHiki 6sicrieki i Mep nepacuspori.

KIPAYHILTBA MA T3XHILUbl BACNEKI

Kani nacka, ysaxniBa npadbitanue naase-
HYIO IHCTPYKLbIO Nepaz TbiM, SIK KapblCcTaw,-
La nblnacocam, i 3axaBanue sie ons 3esip-
TaHHS Aa sie y ganenibim.

[MoyHacuo pacnakynue nblaacoc i npasep-
Lle Aro Ha HasiyHacub nawkomaHHsay. Ha
nobbl 3aBaAcki A3deKT Ui nawlkoaykaHHi,
AKiS Y3HIKaoUb Y BbIHIKY TPAHCNapTbIPOYKI,
pacnayctogxsarouya rapaHTbiiHbig aba-
BA3KI.

Mepan nepLbiM YKAKOY3HHEM YMayHiLecs,
LITO Hanpy>KaHHE3NEKTPbIYHAN CETKI agna-
Bsfae paboyamMy HanpyXaHHIO Nbliacoca.
He nakipaiue nebinacoc 6e3 Harnsgy, Kani
€H YKJIlo4aHbl Y CeTKkaBylo paseTky. 3ayce-
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Obl BblHIManue CeTkaBylo Biflky 3 paseTki,
Kani He KapbIiCTaeuecs nblnacocam, Ui ne-
pan siro abenyroyBaHHEM.

[lns 3HXKOHHSA PbI3bIKi yoapa 91eKTPblYHbIM
TOKaMm He KapbICTalruecs nblnacocam He Y
namsLwKaHHi Ui Ha MOKPbIX NaBEPXHSX.

He pakpaHariuecs na ceTtkaBan Binki i ga
KOpryca rnbilacoca MOKPbIMI pyKami.

He kapbicTanuecs nbinacocam y namsid-
KaHHSX, A3e 3axoyBatlouua Li kapbicTaouua
BaZKacui, aKia nérka 3arapatouua, Takis gk
6eH3iH, pacTBapa’sibHiki.

3abapaHseuua 36ipaub 3 ganamMoran nbl-
nacoca Bafy Ui iHWbIA BagkKacLi, ublrapa-
Thl, KIS AbIMALLA, 3anaski, TNewYbl nonen,
TOHKaAbICNEPCHbI MNblf, HANPbLIKNA, ag, WTy-
KaTypki, 6eToHa, MyKy Ui 3any, a Takcama
BOCTPbIS i PaXy4blsi NPagMEThI - raTa Moxa
NpbIBECL| [a CYpP’E3HbIX MNaLKOAXaHHAY
anekTpamartopa. lomHiue, WTO Takis Bbl-
nagki He nagnagaroub Nag A3esiHHe rapaH-
ThIliHbIX abaBsA3Kkay

BbikapbiCTOyBanLE i 3axoyBariue nblaacoc
naneka ag, KpblHiL, Lsnna.

He pasBangnue O3eusMm BblKapbliCTOYBaLb
nbifacoc y sdkacui uauki. byasbuee aca-
6niBa yBaxJiBbl,kani nobady 3 npauyrybiM
npbibopam 3Haxon3suua A3eli Ui acobbl 3
abMexaBaHbIMi MardybiMacusMmi.

ParynspHa npaBsipaiiLe ceTkaBbl kabesb.
Mpbl 3’ayneHHi gadekTay y npbliagse ui
ceTkaBbiM Kabenie He BblkapbicTOoyBalLe
npbiagy.

[ns 3ameHbl ceTkaBara kabens ui pamoH-
Ta npblagbl 3BSPHILECH Yy ayTapbi3aBaHbl
CEPBICHbI LBHTP.

He BbikapbicTOyBaliLe ceTkaBbl kabesb
AK PyyKy A9 NEepaHocki, He 3akpbiBanue
03Bepbl, kKani ceTkaBbl kabesnb npaxoasiub
ceTkaBbl [BEPHbl Mpaem, a Takcama na-
3bsralile kaHTakTa ceTkaBara kabensi 3 BO-
CTPbIMi Kpasimi Lj Byrnami.

Mapyac kapbiCTaHHA 3abapaHselua nepa-
A34)kaub MNblnacocam Lepa3 CeTkaBblka-
6enb - Bbl MOXaue Aro nawkoasiup. Tpbl-
Maiue ceTkaBbl kabenb ganeka ag, KpblHil,
uanna.

[Mblnacoc MOXHa ykitovaub TOMbKi NpaBifb-
Ha yyCTaHOYNeHHbIM nblna3bopHikam i na-
napagHim dinsTpam.
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- [nsa 3abecnsyaHHs anTbiMasibHan paboTbl
anaparta BblKapbICTOYBaWLLE TOJbKi akcecy-
apbl, LWTO yBaxoA3silb y KaMMAeKT nactayki.

- BbITBOpLA HE HACE agKa3HacLi 3a Henanaa-
Ki, IKis1 y3HiKNi y BbIHIKy HENpagifbHara Bbl-
KapbICTaHHSA anapara.

MEPbI MEPACLUSAPOTI

Kaniy yac y6opki pa3ka CHizinacb MaryTHacLb
YCMOKTBAHHS Mbllacoca, afapasy BbIKoYbILE
nblJacoc i NpaBepue TasieckariyHyo Tpyoky L
rioki wnaHr Ha npagmeT 3abpyaXBaHHs. Bbl-
KJTIOYbILLE MbINACOC i aaKNoYbILEe Aro af, CeTki,
ycTpaHiue 3acop, 3aTbiM npausreanue yoop-
KYy.

He npaBoa36ue ybopKy nbinacocam y Hena-
cpagHali 6niskacLiag MouHa HarpaTblx Na-
BepxHSY, nobday 3 nenenbHiuami, a Takcama
Yy MecLax 3axaBaHHs1 BaaKacLen, sKis nerka
3arapalouLa.

Yctayue ceTkaBylo BifIky Y pas3eTky TOMbKi
CyximMi pykami.

Mepapn nayatkam ybopki yosipbiue 3 nagsiori
BOCTpbIS NpagMeThbl, kab He Janycuiup na-
LWKOAXKAHHSA Mblna3bopHika.

[Mpbl gactaBaHHi ceTkaBan Bifki 3 paseTki
3ayCEnpbl TpbiManLECs 3a BifiKy, HE LArHiue
3a ceTkaBbl kabenb.

MNAOPBLIXTOYKA OA KAPbICTAHHA
lMoyHacuto pacnakynue nbinacoc. [epag
YKJIIOY3HHEM YMAYHILECs, WTO HanpyXaHHe
3NIEKTPbIYHAN CETKIi, aanaBsagae Hanpy>XXaHHIo
nbifacoca. 3aycénbl Bbik/OYalile nbiiacoc
i BbIHIManLLEe ceTkaBylo Bifiky 3 paseTki § yac
3aMeHbl Hacagak, a Takcama y Yac npadinak-
ThIKi.

BbIKAPBICTAHHE NbIJIACOCA
YnayHiuecs, WTto nbinadbopHik (17 ui 23) i
yBaxodHbl dinbTp (16) yctaHoyneHbl npa-
BiSibHa.

Yctayue HakaHeuwHik ribkara wiiaHra (6) y
naseTpazabopHyo aaTyniHy (7) i naBspHi-
LLe aro na raggiHHikaean cTpanke ga ynopa.
Ons 3HAuua  ribkara wnaHra naBsipHiue
HakaHeyYHik ribkara wnaHra (6) cynpaup ra-
O3iHHIKaBam CTPasKi i BbiHbUE Aro. (Puc.1).
MpbicaeaziHiue aa pyydki wniadra (4) nnacTtbl-
KaBylo NagayxxanbHyto Tpyoky (2) (man. 2).

Vt-1805.indd 32

32

MnacTbikaBbig NagayXasnbHbia TPYOKi(2)

- Y yac pabotbl Bbl Moxaue BblkapbICTOY-
BaUb afHy Ui A3Be nagayxasbHbls TPyOKi.
[ns 3ny4sHHs Tpybak namix caboi,ycrtay-
LLe BY3KYIO YacTKy afHol Tpybki §y pacTtpyd
apyroni (man. 3).

LLyoTtka gna nagnori/abiBaHa (1)

« 3nyybiue WYoTky (1) 3 nagayxanbHa Tpyo-
Kan (2) (man. 4).

» YcTaHaBiue nepaknioyanbHiK Ha WwyoTupl (Y
3anexHacui ag Tbiny NaBepXHi, Ha KAKOW aa-
6biBaeya ybopka) y HeabxoaHae CTaHOBI-
wya (man. 5, 6).

LWybiniHHasa Hacaaka (24)
Jns 4bICTKi pagplatapay, WybliiH, Byrnoy na-
MiX nagyLukami gbiBaHOY.

IHCTPYKLUbII NA KAPbICTAHHIO

Mepap navatkam paboTbl BbILATHILE CeTKaBbl
kabenb (19) Ha HeabxoaHyl0 AaYXbIHIO i yC-
TayLe CeTKaBylo Bifiky Y paseTky.

)Koytass apgmeTka Ha ceTkaBbiM kabene na-
napagxeae npa MakCiManbHIO AayXbIHIO Ka-
Gens.

3abapaHsieua Bblusrealb CeTkaBbl kabesnb
[anen YblpBoHam agMeTKi.

3aycéabl ykntoyarLe nbiiacoc Tosbki 3 ycTa-
HOYNeHbIM NbinasdopHikam (17 uj 23) i ycta-
HoYyneHbIM dinsTpam (16).

« [nga ykno4ysHHA nblnacoca HauiCHibe KHoM-
Ky BKJ1/BbIKJT (11).

[nsa 3amMoTBaHHA ceTkaBara kabens HaujiCcHi-
ue KHonky (14), nnpbITpbiMAiBaNLE PYKON
npbl 3MOTBaHHI, kab na3derHyub Aro 3a-
XNECTbIBAHHS i MALLIKOAXKAHHS.

Y yac paboTbl Bbl MOXaLa parynsiBalb Ma-
ryTHacub YCMOKTBaAHHS,  MaBapOoyBaioybl
pyuKy parynsatapa (12) na/cynpaub rag3siH-
HikaBal CTpafke, a TakcaMma MexaHivyHbIM
parynsatapam (3), pa3mellyaHbiM Ha py4yke
riokara wnaHra (4) (man. 2).

.

.

aornaa 3A nbiJIACOCAM

3ayceabl BakapbICTOYBalLe Mblacoc TOJbKi
3 yCTaHoBJIEHbIM MbinazbopHikam (17 ui 23) i
yBaxogHbiM dinbTpam (16). MNpbl agcyTHaCLI
nbinasbopHika (17 uj 23) i ygaxogHara @inet-
pa (16) anekTpamartop nbiiacoca Moxa BbliiL
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ca CTposi, i raThl BbiNagak He naanagae nag
rapaHTbliHbIS abaBA3Ki.

BbikntoybiLe nbinacoc kHonkar BKJ1/BbIKJ1
(11) i apknaoYbILe Aro ag, CeTKi.

MaBsipHiLe HakaHeyHuUK ribkkara dnaHra
(6) ncynpaub raggiHHikaBan CTP3skKi i any-
yblle AAro a4, Kopnyca neiiacoca.
HauicHiue Ha dikcaupli Hakpblyki agceka
nbinasbopHika (8) i agyblHiLe sie.

HauicHiue Ha dikcatap nbinasdopHika (15)
BbIHbLE Mb1a36opHik (17 ui 23).

Ypnaniue 3 TkaHiHHara nbinasbopHika nbis i
cMelLe, nanspagHe 3HAYLWbI nnacMacasbl
3axbiM (18). Mpbl HasyHacui nanspoBara
nblnasbopHika, yTbinisyliLe [ro.

YcTtaHasiue nnacmacasbl 32XKbIM Ha TKaHiH-
Hbl MblNasbopHik (17), HaxuicHiue Ha ¢ik-
carap (15) i yctaHaBiue nbiazbopHik (17 ui
23) Ha mecua (man. 7).

3akpbliiLie KHaKpblyKy aaceka nbliaddopHi-
ka (9).

3aysara: pakameHaBaHa rnpaBoa3ilb YbICTKY
TKaHIHHara rnelna3bopHika nacssi KoxHara ka-
PbICTaHHSI Mbljacoca.

3HsauLe i YbicTKa yBaxogHara ¢inbrpa (16)
(man. 7).

ApnKpbiiile Hakpblyky (9), HauUiCHYYLWbI
3aLuyonky (8).

BbiHbLEe yBaxoOHbl inbTp (16) y HakipyHKyY
yBEPX.

Mpawmbiiiue aro uénnam sagomn, gobpa npa-
cylblLe.

Ycrtayue yBaxogHbl ¢inbtp (16) Ha mecua i
3aKkpbliiLe HakpblyKy (9).

Ha

BayBara: npambiBavile yBaxoaHbl ¢inbtp (16)
110 MepPbI Sro 3abpyaKBaHHS.

YbicTka BbixagHora insrpa

+ AOKpbIfLEe HBKPbIYKY BbixagHora ¢inbrpa
(21).

+ HacTaHbLe ¢inbTp (20) Nnpombliiue aro nag,
CTPYEN 3nErky uennan Bagbl i npacyLbiLe.

+ YcraHasiue dinbtp (20) Ha Mecuo | 3aKpblii-
ue Hakpblyky (21) (man. 8).

BayBara: npambiBarvile BbixaaHbl Ginsbtp (20)
He pagsevi aaHaro pasay roa.
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Kopnyc nbinacoca

+ lMpauipariue Kopnyc nelnacoca BinbroTHam
TKaHiHaWn.

+ He panyckarue nanagaHHsa Bagkacui YHYTP
Koprnyca nblnacoca.

- 3abapaHseuua BblkapbICTOYBaLlb ons
YbICTKI MMaBEpPXHi Nbliacoca pacTeapasbHi-
Ki i abpasiyHbIs YbICLISYbIS CPOAKI.

3axaBaHHe
BbikapbiCTariue Mecua  «MapkoyKi» LYOTKi
(22) y yac 3axaBaHHS Mblnacoca.

TaXHiYHbIA XapaKTapbICTbIKi:

HanpyxaHHe cinkaBaHHs: 230 B ~ 50 Iy,
CnaxblBaHasa maryTHacub: 1600 BT
MaryTtHacup ycmokTBaHHsA: 300 BT
Emictacupb nbinazbopHika: 2 n

BbiTBOpPUA nakigae 3a cabovi npaBa 3MsiHsILb
XxapakTapbICTbIKi pbibopay 6e3 nanspagHsra
naBeaam/IeHHsl.

TapmiH cayx6bl npbi6opa He MeHw 3a 5
ragbi

FapaHTbig

Mappabs3Hae anicaHHe yMOY rapaHTbliiHara
abcnyroyBaHHs MOryT Obllpb aTpbiMaHbl y Taro
ablnepa, y skora 6bina Habbita TaxHika. Mpbl
3BapoLe 3a rapaHTbliHbiM abcnyroyBaHHEM
abaBs3koBa NaBiHHA OblUp NMpag’'ayneHa Kyn-
Yyas anbbo kBiTaHUpIA a6 annaue.

JanseHsl Bbipab aanassaae natpa-
6aBaHHsIM EMC, skis Bbika3aHbl
y abipakteiBe EC 89/336/EEC, i
nanaxsHHsIM 3akoHa ab npbITPbIM-
niBaHHI HanpyxaHHs (73/23 EC)

q3
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an elev-
en-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx
means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Seri-
ennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel
bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

[arta npon3BoACTBa N3Oenvsa ykasaHa B CEPUIAHOM HOMepe Ha TabnyKe C TEXHUYECKMMU AaHHbIMU. CepuiiHbli
HOMep npeacTaBnsieT coboli OAMHHAALATU3HAYHOE YNCNO, NepBble YeTbIPe UMGPLI KOTOPOro 0603HaYaT AaTy
npounssoacTea. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX O3HAYaeT, YTO U3aenne Gbino NPON3BEAEHO B MIOHE
(wecTtom mecsy) 2006 ropa.

Kz
ByMbIMHBIH LUbIFapbIFaH Mep3iMi TEXHVKanbIK aepekTepi 6ap kecteferi cepusinblk Homipae kepceTinreH. Cepusinblk
HeMip OoH 6ip caHHaH Typadbl, OHbIH GipiHWI TepT caHbl LbiFapy Mep3iMiH Gingipeai. Mbicanbl, cepusnbik Hemip

0606xxxxxxx 6onca, 6yn 6yibiM 2006 bINAabiH MaychiM aribiHAA (anThIHLWbI ait) xacarnfaHblH 6ingipesi.

BG

[Jatata Ha NPOU3BOACTBO HAa U3OENMNETO € MOCOYEHA B CEPUMHUS HOMEP Ha TabnuvuaTa ¢ TEXHUYeCcku aaHHu. Ce-
PUAHUSIT HOMEP € eANHAAECET3HAYHO YMCIIO, MbPBUTE YeTMPU LMdpPY HA KOETO 03HAYaBaT Aararta Ha NPoOu3BOAC-
TBO. Hanpumep, cepuitHnaTt Homep 0606XXXXXXX 03HaYaBa, 4ye U3aenneTo e 6110 NPon3BeaeHo Npes HKY (LecTur
mMecel,) 2006 roguHa.

HU

A termékgyartas datuma szerepel a miiszaki adatok tablazataban levé sorozatszamban. Sorozatszam ez a tizenegy
jegybdl allo szam, amelynek els6 négy jegye a gyartas datumat jelent. Példaul, 0606xxxxxxx sorozatszam azt jelent,
hogy a terméket 2006. év juliusaban (hatodik honapjaban) gyartottak.

SCG

Datum proizvodnje proizvoda naveden u serijskom broju na tablici sa tehni¢kim podacima. Serijski broj je jedana-
estoznacni broj, od kojeg prve Cetiri brojke oznacavaju datum proizvodnje. Na primer: serijski broj 0606xxxxxxx
oznacava da je proizvod bio napravljen u junu (Sesti mesec) 2006. god.

PL

Data produkcji wyrobu zawarta w numerze seryjnym podana jest na tabliczce z danymi technicznymi. Numer se-
ryjny sktada sig z liczby jedynastocyfrowej, w ktorej pierwsze cyfry oznaczajg date produkcji. Na przyktad, numer
seryjny 0606xxxxxxx 0znacza, ze wyréb zostat wyprodukowny w czerwcu (szosty miesigc) 2006 roku.

cz

Datum vyroby spotrebice je uveden v sériovém ¢isle na vyrobnim Stitku s technickymi udaji. Sériové €islo je jedena-
ctimistni islo, z nichZ prvni &tyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napfiklad sériové &islo 0606xxxxxxx znamena, Ze
spotiebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

[ata BMpoGHMUTBA BUPOOY BKa3aHa B CEPiiHOMY HOMepi Ha Tabnuyui 3 TeXHiYHUMK aaHumu. CepirtHnin Homep
npeacTasnise co60 0AMHAALATU3HAYHE YMCO, NePLUi YOTUPKY Undpmr SKOro 03HavaloTb AaTty BUpobHuuTBa. Ha-
npuknag, cepinHnini Homep 0606XXXXXXX 03HA4YaE, Lo BMPIOG OyB BUrOTOBNEHWU B YepBHI (LLOCTUN Micaub) 2006
POKYy.

BEL

[ata BbiTBOpYacLi Bbipaby nakasaHa y CepbliiHbiM HyMapbl Ha Tabnivke 3 TOXHIYHbIMI Aaa3eHbiMi. CepblliiHbl HyMap
npagacraynse caboto agsiHauuarae Ybico, NepLiblis YaTbipbl NivObl Akora abasHavaloupb AaTy BbiTBOpYacL. Hanpbi-
Knag, cepbliiHbl HyMmap 0606xxxxxxx azHayae, LWTo Beipab 6bly 3p06ieH Y 4apBeHi (LocTel Mecsw) 2006 roga.

AR

Juduiall S 13 e L) o ) AW R,V Al iy W, e aal g 5 le Judud) )1 ) Al pailadl da gl o 3gnpall duludiall @ 8 4 Jlie 21 Gl
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